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3A NMEP®EKTHU PE3YJNITATHU

Bnarogapum, ye nsbpaxre T03u npoadykT Ha AEG. Hue ro cbagagoxmve, 3a aa Bu
npegocTasum 6e3ynpeyHa ekcnnoartayus B NpOAbIMKEHNE Ha MHOMO FOAUHM, C
MHOBATMBHW TEXHOOMMM, KOMTO HY MoMaraT Aa HanpaBuM XMUBOTa MO-NeceH —
YHKLMK, KOUTO HE MOXETe Aa OTKpueTe Npu oGukHoBeHUTe ypeaun. OTaeneTe

H
H

SIKOMKO MUHYTW 3a NPOYUT, 3a [a Ce Bb3nonasate oT ypeaa no Haii-0o6pus
auvH.

MoceTeTe Hawwus yebcainT, 3a ga:
BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

Hen3npaBHOCTU, MH(OPMaLMS 3a CepBU3 Y PEMOHT:
www.aeg.com/support
g Peructpupaiite npoaykta cu 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registeraeg.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW 1 OPUrMHANHW PE3epBHU YacTu 3a Balums
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXN N OBCINTY>XKBAHE HA KITMEHTUTE

BuHaru nanonsearite opurMHanHn pe3epBHU YacTy.
KoraTo ce ceBbp3Bate ¢ Hawwms otopusmpan otaen ,06cnyxsaHe”, Tpsibea aa

n

mMaTe nof pbka cnegHata uHdopmaums: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),

CepwueH Homep.
MHdopmauusaTa moxe aa ce Hamepu Ha Tabenata ¢ HOMUHaNHW CTOWHOCTW.

MpenynpexaeHne/BHnmaHne—BaxHa nHgopmanmsa 3a 6esonacHocT

® O6Lwa nHdopmauums n cbeeTn
NHdopmauus 3a ona3BaHe Ha okonHaTa cpeaa

3

anasBamMe Cu nNpaBoToO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

MNpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebarta Ha ypeaa
BHUMATEINHO NpoyeTeTe NPeaoCTaBeHNTE UHCTPYKLIMMN.
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[Mpon3BoANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHWUS Un
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayusa nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXte MHCTpyKumMmTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 be3onacHocT 3a geua 1 nuua B ysi3BUMO
nonoXxeHue

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaManeHu
dN3nNYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
O6e3onacHata ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- [eua Ha BBb3pacT oT 3 4o 8 roanHu morart Aaa
3apexgart n pastoBapBarT ypeaa, npu ycnosme 4e ca
OMAN NHCTPYKTUPAHU NPaBUITHO.

Toan ypea moxe Aa ce M3nonsea oT fivua ¢ MHOro
TEXKM UM KOMMNIEKCHN YBPEXOaHUs, Npu yCcnosme ve
ca 6unNn MHCTPYKTUPaHW NPaBuUIHO.

- Deua noa 3-roguiwHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce aobpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHmne.

He nossonsBaunTe Ha geua na cu urpaaT ¢ ypeaa.

- [eua He TpsibBa ga n3BbpLUBAT NOYMCTBAHE UNN
nogapwbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

- [pbXTe BCMYKM ONAKOBKM daned oT geua u
N3XBbpieTe ONAKOBKMTE NO MECTHUTE NpaBumna.

1.2 OcHOBHa 6e3onacHoOCT

Tosu ypen e npeaHasHayeH 3a ynotpeba B JOMaLLHM

yCrnoBusl 1 NoA00OHM NPUINOXEHUS KaTo:

- CencKkoCcTonaHCKM KbLUM; KyXHEHCKN 30HM 3a
nepcoHan B MarasvHu, odpucu u apyru paboTHu
cpeau;

- OT KNWUeHTU B XOTenu, MOTENN, MecTa 3a OTAUX U
APy MecTa 3a XXUBEeHe.
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3a pa ce n3berHe 3amMbpcsiBAHETO Ha XpaHa,

cnenBanTe UHCTPYKLMATE NO-O05Y:

- HE OpbXTe BpaTaTa OTBOPEHA B NPOLbIMKEHME HA
AbIrn nepuoau;

- peaoBHO NOYNCTBANTE MOBBbPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT fa Bnda3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMNHUTE
OTBOAHWUTENHU CUCTEMU;

BHVMAHWE: OpbXTe BeHTUNayMoHHnTE OTBOPU B

Kopryca Ha ypefa unu BbB BrpageHaTa CTpyKTypa,

6e3 fa ca Bb3npensaTCcTBaHu.

BHUUMAHWE: He nanonssamnte mexaHU4Hu

YCTPOWCTBA UNn OpYyru CPeacTBa, 3a Aa 3acunure

npoleca Ha pasmMmpassiBaHe, OCBEH Te3W npenopbyaHn

OT NPOM3BOAMUTENS.

BHUMAHWE: He noBpexpgante oxnagutenHara

Bepwura.

BHUMAHWE: He nanonssaunte en. ypeau B

OTAENEHMsTA 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH ako He

ca OT Tuna, NnpenopbYaH OT NPOM3BOAUTENS.

He nsnonseante BogocTpymnka unu napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

[MouncTeTe ypeaa ¢ MoOKpa U Meka Kbpna.

M3non3BanTte camo HeyTpanHu npenapatu. He

n3nonaearte abpasvBHM NPOAYKTU, rpanasu,

noYncTBaLLM Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN METarHK
npeameTu.

Korato ypeabT cTom NpaseH 3a AbNbr nepmoa —

N3KNKYeTe ro, pasMmpaseTe ro, noyncrete ypega v

OCTaBeTe BpaTtaTa OTBOpeHa, 3a aa usberHete

obpasyBaHETO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha

ypena.

He cbxpaHaBainTe ekcnno3mBHU cybCcTaHUmMK, KaTo

KyTWUM aepo3os CbC 3anannumMmo ropmeo B TO3M ypea.

AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor Tpssbea aa

Ce CMEHW OT NPOM3BOAMUTENS, HErOB OTOPM3NPaH

CEPBU3EH LIEHTBP UNK NMla CbC CXoaHa

kBanudukalms, 3a ga ce nsberHe onacHocCT.
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2. MUHCTPYKLUWUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 MoHTax é BHUMAHMUE!

BHUMAHME!

Camo kBanudunympaH YoBek
MOXe [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypepaa.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKU.

He MoHTuMpariTe 1 He nsnonseanTte
nospeneH ypea.

Cneppaiite VHCTpyKUMUTE 3a
MHCTanMpaHe, NPUNOXeHU KbM
ypeaa.

BuHaru BHMmaBainTe, koraTto MectuTe
ypena, Tbil kKaTo € Texbk. BuHarn
n3nonssanTe npeanasHy pbkasmum un
3aTBOPEHUN 0BYBKMN.

YBeperTe ce, 4e uma umpKynaymsa Ha
Bb3ayxa OKOMo ypeaa.

Mpu NbpBO MHCTanNMpaHe unu cneg,
peBepcupaHe Ha BpaTuykara
n34yakarTe noHe 4 4yaca, npeaun ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHeToO.
ToBa e, 3a fa ce No3BoNY Ha
MacrnoTo fa ce BnvMBa obpaTHo B
Komnpecopa.

Mpeaw oa n3BbpLUBaTE KakBUTO 1 Aa
ouno perctena BbPXyY ypeda (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3sageTe
Liencena OT KOHTaKTa.

He moHTuMpariTe ypeaa 6nm3o go
pagmartopu, neyvkn, PypHU nnm
KOTIIOHW.

He n3narante ypena Ha ObXa.

He MoHTupawTe ypeaa Ha mecTta ¢
AVpeKTHa CiTbHYeBa CBETNMHA.

He wHcTanuparite T03n ypea Ha
MecTa, KOUTO ca NpeKasnieHo BnaxHM
UNn CTyOEHN.

KoraTto mectuTe ypega, nosgurHete
ro oT NpPeAHusa brbn, 3a Ja
npegoTBpaTMTe gpackaHe no noga.

2.2 EneKkTpu4yecko cBbp3BaHe

BHUMAHME!
Puck ot noxap unn Tokos
yaap.

Mpy No3nUMOHMpPaHe Ha
ypena ce yBepeTe, Ye
3axpaHBaLLmMaT kaben He e
3aKayeH M NoBpe/IeH.

C BHUMAHUE!
He nsnonaealite
pPasKNoOHUTENN UK
aganTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

* YpenbT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE
AaHHW Ha 3axpaHBallaTa mpexa.

* BwuHarm nsnonssavite npaBuiHO
MOHTMPaH KOHTaKT CbC 3aLiuTta oT
TOKOB yAap.

* YBepeTe ce, 4Ye He HapaHsaBaTe en.
KOMMOHEHTU (Hanp. OCHOBEH KOHTaKT
3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBaly, kabern,
komMmnpecop). CBbpxeTe ce ¢
OTOPU3NPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBHP UK
€NeKTPOTEXHNK, 3a a CMEHU
eneKkTPU4EeCcKNTE KOMMOHEHTMU.

» 3axpaHBawusT kaben TpsbBa ga e
NOA HMBOTO HA OCHOBHUSI KOHTaKT 3a
3axpaHBaHe.

» CBbpkeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. Yesepete ce, 4ye
LencensT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBIEH Cref MHCTanupaHeTo.

* He nsgbpneaiiTe 3axpaHBaLyms
kaben, 3a Aa uskniounTe ypeaa.
BuHarn nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

2.3 YnoTpeba

BHUMAHMUE!

/ A \ PuCK OT KOHTY3UMK,
U3rapsiHus, enekTpuYeckut
yoap vunm noxap.

& YpenbT cbabpka 3ananvm ras,
n3obytaH (R600a), npupoaeH ras c
BMCOKO HMBO Ha eKOonormyHa
CcbBMecTMMOCT. BHMMaBainTe ga He
npuvynHUTE NoBpeaa Ha xnagunHaTa
Bepura cbC CbabpXKaHne Ha n3obyTaH.
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He npomeHsnTe npegHasHayeHNeTo
Ha ypeaa.

He nocrassiiTe enekTpu4eckun ypeam
(Hanp. malwwvHK 3a cnagonen) B
ypena, OCBEH ako Te ca 04obpeHn oT
npounssoauTens.

Cny4an Ha noBpega B xnagunHarta
Bepwra, yBepete ce, Ye Hama
nnambLUy 1 3anannuMm U3TOYHULN B
ctasiTa. [poBeTpeTe cTasaTa.

He nossonsBsavite ropely cbaose Aa
ce pgonupart 4o NnacTMacoBUTE YacTu
Ha ypeaa.

He noctaBsanTte rasnpaHu HanuTkn
BbB (PpM3EepHOTO oTaeneHne. Tosa
Lie cb34aae HaTUCK BbpPXy
KOHTENHepa 3a HanuTKu.

He cbxpaHsBaliTe 3ananumu rasose
UM TEYHOCTM B ypeaa.

He nocrassnTe 3ananuTenHu
martepuvanu unu npeameTu, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHu
maTtepwvanu, B ypeaa, B 6rm3ocT go
HEro Unu BbpXy Hero.

He pokocBavite komnpecopa unm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLum.

He npemaxsavite nnu gokoceavte
Hellla oT pU3epHOTO OTAENEHNE,
aKo pbLETE BM Ca MOKPU UINN BNaXHMW.
He 3ampa3ssBaiTe 0THOBO XpaHa,
KOSITO BEYE CTe pa3Mpasunu.
CnasBaiTe MHCTpYKLuunTE 3a
CbXpaHeHue BbpXy ornakoBKaTa Ha
3ampaseHara xpaHa.

OnakoBaliTe xpaHUTe B Matepuarn,
NoaXoAsiLL 3a KOHTaKT C XpaHa, npeau
4a rm noctaBuTe B OTAENEHNETO Ha
puzepa.

2.4 TpyXXn 1 NOYUCTBaHe

BHUMAHME!
OnacHocCT OT HapaHsiBaHe
U1 noBpeda Ha ypeaa.

Mpeav nogapbxkka U3knoyeTe ypeaa
n n3BageTe Liencena Ha
3axpaHBaHEeTO OT KOHTaKTa Ha en.
Mpexa.

Tosn ypeq cbabpxa Bbresog4opoam
B oxnaxpgawusi 6nok. Camo
KBanuuumpaHo nuue moxe aa
nopgabpxa n npesapexaa ypeaa.
PenosHo nposepsiBaliTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypea 1 ako e
Heobxoammo, ro nouncrete. Ako

KaHa/TbT 3a OTUEX4aHe ce 3anyLuu,
pasmpa3seHaTa Boja Lie ce cbbepe
Ha OBbHOTO Ha ypeaa.

2.5 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOpPU3NPaH CEPBU3EH LEHTBP.
M3nonsBearite camo opurnHanHu
pe3epBHM YacTu.

Mons, nmarite npegsua, ve
cobcTBEHOPBbYHATA Nonpaska unu
nonpaeka, KOSITO He € U3BbpLUEHa OT
crneynanucT Moxe Aa uva
nocneavum, CBbp3aHn ¢
6esonacHocTTa 1 Aa aHynupa
rapaHuusaTa.

CneaHuTe pe3epBHU YacTu Le 6baat
HanM4yHW B paMK1Te Ha 7 roanHu cneg
KaTo MoAenbT € CNpsiH OT
NPOW3BOACTBO: TEPMOCTATH, AaTUMLM
3a Temneparypa, neyatHu nnaTku,
OCBETUTENHMW TeNa, OPbXKA 3a BpaTw,
naHTW 3a BpaTW, TaBM 1 KOLLHULN.
Mons, nmanTe npeasug, Ye HsaKou oT
Te3n pe3epBHM YaCTK ca HanUyHU
caMo 3a NPoEeCOHanHN TEXHULN 1
He BCMYKN pe3epBHU YacTu ca
NoaxoasiLy 32 BCUYKM MOGENN.
YnnbTHEHMATA 3a BpaTy e ca
HannyHy B pamkute Ha 10 roanHn
crnef KaTto MogenbT € CNpsiH OT
NPOV3BOACTBO.

2.6 U3xBBbpnsaHe

BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe vnu
3aayliaBaHe.

M3kntoyeTte ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLmsa kaben un ro
N3XBbPIeETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykara, 3a Aa He
mMoraT Aeua v AoMallHKU nodumum aa
ce 3akmno4ar B ypeaa.

XnagunHata Bepura u
N30MaLnoOHHUTE MaTepuany Ha To3un
ypen ca 6naronpusTHU 3a 030Ha.
V3onaumoHHaTa nsHa cbabpxa
Bb3nnamMeHum ras. CebpxeTe ce ¢
OOLMHCKUTE BNAcTK 3a MHopmauums
3a TOBa Kak [ia U3xBbpnuTe ypeaa
npaBusHoO.



* He noBpexpganTte Yactta Ha

oxnaxgaLyms 6ok, korito e 6nm3o oo
TOMNOOOMEHHUKA.

3. MOHTAX

BHUMAHMUE!

Bx. rmaBa "besonacHocTt".

3.1 Paamepwu

/)
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06wy pazmepn’) Heo6xoaumo msicto npu ynotpe6a’)
H1 mm 1550 H2 mm 1590
Wi1 mm 595 W2 mm 600
D1 mm 635 D2 mm 706

1 BMCOYMHA, LUMPVHA U AbnboynHa Ha ypeaa 6e3
ApbXKkaTa u kpaveTata

1 Bucounra, LUMpKHa 1 AbNGoYMHa Ha ypeaa ¢
BKIOYEHa APBXKKA U HEOBXOAMMOTO MSCTO 3a
cBoboAHa LMpKynaLys Ha oxNaxaalims Bb3ayx



www.aeg.com

061110 NpocTpaHcTBO npy ynotpe6al)

H2 mm 1590
W3 mm 605
D3 mm 1212

1) Bucounra, WwWupuHa 1 ABNBOUMHA Ha ypeaa ¢
BKIMOYEeHa ApbKKa U HEOBXOANMOTO MSACTO 3a
cBOGOAHA UMPKynaLms Ha oxnaxaalins Bb3ayx,
KaKTo 1 Heo6X0AMMOTO MSICTO, MO3BOSIABALLO OT-
BapsIHETO Ha BpaTaTta npu MUHUManeH brbi, npu
KOWTO a MOXe Aia ce U3Baau BbTPELLUHOTO 060-
pynsaHe

3.2 MecTononoxeHue

3a MHCTanauua sBuxTe
MHCTPYKUMUTE 3a MOHTaX.

3a pa ocurypute Han-gobparta
(hYHKLMOHANHOCT Ha ypeaa, He ce
npenopbYBa MOHTaxa Ha ypeaa B
6nM30CT [0 M3TOYHMK Ha TOMMMHA
(cbypHuM, roTB. NEYKn, pagnaTopu unm
KOTIIOHW) WX Ha MSACTO C Npsika
CrbHYEeBa CBETNMHA. YBepeTe ce, Ye
nma cBoboaHa LMpKynauusi Ha Bb3ayx
okono rbpba Ha wkada.

3a pa ce ocurypu Hari-edpekTuBHa
paboTa, KkoraTo ypeabT € pa3nonoxeH
noa BUCSLL KyXHEHCKM Lwkad, Tpsbea Aa
ce cnassa MMHMMAHOTO pPa3cTosiHue
MeXxay ropHata My YacT U CTeHHUS
wkad. B naeanHus cnyyan ypeabT He
TpsbBa Aa ce nocTaes Noj BUCALLN
KyXHeHcku Wwkadose. EQHO nnu noseve
perynupyemun kpayeTa B OCHOBaTa Ha
ypeaa, nomaraT 3a HUBENMPaHETO My.

3.3 PasnonaraHe

YpeabT He e npefHa3Ha4veH 3a
BrpakgaHe.

YpenbT Tpabea ga 6bae MOHTUPaAH Ha
CYXO 1 MPOBETPUBO MSICTO Ha 3aKpUTO.

YpenobT e npegHasHaveH 3a pabota B
OKOIMHa cpefa ¢ Temnepatypa,
Bapupawa ot 10°C go 43°C.

Ako, nopaay pasnuyeH MoHTax,
NpPaBUIMHUTE U3UCKBaHUS 3@ BEHTUNALUS
He GbaaT cnaseHu, ypeabT wWwe pabotu

npaswuIiHO, HO ﬂOTpEGJ’IeHMeTO Ha
€Heprma Moxe Jieko aa ce yBesnnyu.

@ AKO MmMaTe CbMHEHNS
OTHOCHO TOBa KbAe Aa

MOHTUpaTe ypeaa,
obbpHeTe ce KbM
Tbproeeya, oTaena 3a
obcnyXBaHe Ha KIMEHTH
NN Han-6nmskns
OTOpU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTBP.

@ TpsbBa fa e Bb3MOXHO
ypeabT fa ce U3KIoYBa oT
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
UWencenbT TpsibBa aa e
TNIeCHOAOCTBbMNEH cref,
MHCTanupaHeTo.

C NPEAYNPEXOEHUE!
Ako noctaBsuTte ypeaa

cpeLly CTeHa, n3nonssante
3aHUTE OUCTAHLMOHHU
BTYNKM UMK NpuabpxaiTe
MWUHUManHOTO pasCcTosiHME,
NMOCOYEHO B MHCTPYKUUUTE
3a MOHTax.

C NPEOYNPEXOEHUE!

Ako MoHTUpaTe ypena oo
CTeHa, BUXTE UHCTPYKUunTE
3a MOHTax, 3a Aa pasbepeTe
MWHUMaNHOTO pPa3cTosiHWe
Mexay cTeHaTta u cTpaHata
Ha ypepaa, Ha KosITo ca
3aKayeHu naHTuTe Ha
BpaTara, 3a 4a ocurypurte
[0CTaTbyHO MSICTO 3a
OTBapsIHETO Ha BpaTaTa,
KOraTo BbTPELUHOTO
obopyngaHe Tpsbea ga
6bae n3BageHo (Hanp. npu
noyncTBaHe).

3.4 EneKkTpu4yecko cBbp3BaHe

» lMpenw BKkMtoYBaHE KbM
enekTpo3axpaHBalljaTa mpexa
npoBepeTe Aanu HanpexeHeTo u
yecToTaTa Ha TabenkaTta ¢ JaHHU
OTroBap4T Ha Te3n OT AoOMalluHaTa Bu
enekTpo3axpaHBalla Mpexa.

*  YpeaobT TpsibBa Aoa e 3a3emeH. 3a
LenTa werncenbT Ha 3axpaHBaLyus
kaben uma cnewymaneH KoHTakT. Ako



OOMALUHMAT KOHTaKT Ha
eneKkTpo3axpaHBaHETO He e 3a3eMeH,
CBbpXeTe ypeaa KbM oTAeneH
3a3emsBaLy kaben B CbOTBETCTBUE C
AevicTBalymTe HOpMaTUBHU
pasnopeabu crnea KoHcynTauus ¢
KBanMuumpaH TEXHUK.

* [MponsBoguTendart He Hocu
OTFOBOPHOCT, aKo ropenocoyeHunTe
Mepku 3a 6e30MacHOCT He ca
cnaseHu.

* YpeabT CbOTBETCTBA HA
Oupextueute Ha E.E.C.

4. KOMAHOHO TABJ1O

4.1 Oncnnen

n_H

|
-24°  -18°  -15° H

mw o Dssec

| |
B B

TemnepatypHa ckana
Kritou 3a Temnepatypara
MkoHka 3a pexum ECO
VkoHka FROSTMATIC

4.2 BknrouBaHe

1. BknioveTe ypena B 3axpaHBawjata
mMpexa.

2. 3a pa BknounUTe ypeaa, HaTucHeTe
Krnoya 3a Temneparypata. Bemdku
LED uHankaTopu ce BKMoYBar.

TemnepaTypata e HacTpoeHa no

npegHasHadeHue (pexum ECO). LED

nHamkaTopsT fo pexuma ECO ceeTsa.

4.3 N3knouBaHe

1. 3a pa usknounTe ypeaa, HaTucHeTe
Krntoya 3a TemneparypaTta 3a 3
CeKyHOM.

Bewnuku LED nHavkaTopu ce nsknoysar.

2. 3a pa usknounTte ypega ot
3axpaHBaHeTO, U3BafeTe Lencena
OT 3axpaHBaLLusi KOHTaKT.
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3.5 Bb3MOXHOCT 3a
o6pblyaHe Ha BpaTaTta

Mons, BWKTe OTAENHUS LOKYMEHT C
MHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaXa 1
o6pbliyaHeTo Ha BpaTara.

NPEQYNPEXOEHUE!

Ha Bceku etan oT
obpbLyaHeTo Ha BpaTaTta
naserte noga oT

O pacKBaHWs C U3APBKIMB
mMaTepuan.

4.4 PerynupaHe Ha
Temneparypara

3a fga perynupaTte yHKUMATA,
HaTUCHETE KMnioYa 3a TemnepaTypaTa.
Bceku nbT, korato e HaTUcHaT Knoya,
3ajafeHaTa Temnepartypa ce npemMecTsa
C eHa no3uuua n ceoteeTHus LED
nHavkaTop cBeTBa. HaTucHeTe kntova 3a
TemnepaTypa HEKONMKOKpPaTHO 40
JocTuUraHe Ha enaHarta Temneparypa.
HacTpoiikaTta e 6bae dukcrpaHa.

@ N3bupaHeTo e
nocnegoBaTernHo,

BapwupaLyo ot -15°C go
-24°C.
lMpenopbuntenHarta
HacTpoiika e -18°C. MoxeTe
Aa A akTuBMpaTe CbLUO U C
pexum ECO.

3apgapeHata Temneparypa we 6bae
JocTurHata B pamkuTe Ha 24 vaca. Cneg
cnupaHe Ha Toka 3agjageHarta
TemnepaTypa ocTaBa 3anameTeHa.

4.5 Pexxum ECO

B 1031 pexxum Temneparyparta e
HacTpoeHa Ha -18°C.

@ ToBa e Hai-gobpata
Temnepatypa 3a
ocurypsisaHe Ha go6po
CbXpaHeHue Ha xpaHa ¢
MUHUMAanHO noTpetreHve
Ha eHeprusi.

3a ga aktusmparte pexum ECO,
HaTucHeTe ByTOHa 3a Temnepartypa
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HekonkokpaTtHo, gokato LED
nHAMKaTopa Ao MKoHkaTta 3a pexum ECO
CBETHE.

4.6 PyHkumna FROSTMATIC

dyHKUMSATa ce M3MON3Ba, 3a 4a U3BbPLUM
npe-3amMpassiBaHe 1 6bp30 3aMpassiBaHe
nocrnegoBaTeniHo BbB (hpr3epHOTO
otaenexuve. Ts yckopsisa
3amMpassiBaHETO Ha NPECHUTE XpaHu 1 B
CbLUOTO BpemMe npeanassa Beye
CbXpaHsiBaHUTE XpaHWU OT HEXenaHo
3aTonnsHe.

@

3a fa 3ampasuTe npecHu
XPaHWUTENMHW NPOJYKTH,
aKkTMBMpanTe yHKUMATa
Han-manko 24 4aca npegu
NOCTaBSHETO Ha
XPpaHUTENHN NPOAYKTUN B
OTAENeHneTo 3a
3aBbpLUBaHe Ha npoLeca Ha
npe-3ampassiBaHe.

3a ga aktuBmparte Tasu yHKUns
HaTUCHETE HEKONMKOKPATHO KIo4ya 3a
Temnepatyparta, gokato LED
nHamkatopa go nkoHkata FROSTMATIC
CBETHE.

@

Tasu dyHKUMs cnvpa
aBTOMaTU4HO cref 52 yaca.
KoraTo ce geaktusupa
dyHKUMATa, NpegullHaTa
HacTpoika Ha
TemnepaTypara ce
Bb3CTaHOBSABA.

MoxeTe na geaktusmpare
Tas3n oyHKLUMSA MO BCSIKO
Bpeme, kKaTo HaTUCHeTe
Knoya Ha TemnepaTypara u
n3bepeTte HoBa
TemnepaTypHa HacTpoKa.

4.7 Anapma 3a oTBOpeHa
BpaTa

AKo BpaTMykaTa e ocTaBeHa OTBOpeHa
3a okono 90 cekyHau, anapmaTta 3a

oTBOpeHa BpaTa ce aktusupa. LED
VHOVKATOPBT Ha TekyliaTa 3ajageHa
TemnepaTypa npemMuraa, a 3ByKbT €
BKITHOYEH.

3a fa M3KNYnTe 3ByKOBUSI CUrHar,
HaTUCHETeE KnioYa 3a TemnepaTypaTa.

MoxeTe ga neaktupuparte anapmara
KaTo 3aTBOpUTE BpaTaTta.

AKO He HaTUCHETe Kroya U He
3aTBOpUTE BpaTaTa, 3ByKOBUSIT CUTrHarn
LLie ce M3KITYM aBTOMaTUYHO cres
npuénuanTenHo eauH yac, 3a aa He
npegnssmka HeygobcTBo.

4.8 Anapma 3a BUCOKa
TemMnepartypa

[MoBunwaBaHeToO Ha TemnepaTypaTta BbB
PpU3epHOTO OTAENEHNE (Hanpumep
nopagu nNpeauLLHo CnmpaHe Ha Toka unm
OTBOpEHa BpaTa) akTvBupa anapmara 3a
BMcoka TemnepaTtypa. LED nHgnkatopbT
Ha TekyLjaTa 3agageHa Temnepartypa
npemMurea, a 3ByKbT € BKMIOYEH.

3a fa uskntoynTe 3ByKa, HaTUCHETE
Knova 3a TemnepatypaTta (ako He ce
Bb3BbpPHE AafeHa TemnepaTypa,
WHOMKATOPBLT 3a TemnepaTypa
npogbikaBa ga Mura).

AKo TemnepaTypaTa e Bb3CTaHOBeHa U
HaTucHeTe ByToHa 3a TeMnepaTyparta,
VHOMKaTOPBbT 3a BUCOKA TemnepaTypa ce
U3KIIOYBa.

AKO He HaTuUCHeTe 6yTOH, 3BYKOBUAT
CUrHan ce U3Krnw4Ba aBTOMaTU4HO crneg
OKOINO eAVvH Yac, 3a ja He NpeausBuka
HeynobcTBoO.



5.1 3ampas3aBaHe Ha NpPecHU
XPaHUTESTHU NPOAYKTU

®pr3epHOTO OTAENEHNE € NOOXOASLLO
3a 3aMpassiBaHe Ha NMPEecHU XpPaHUTENHU
MPOAYKTU U AbNrOTPaNHO CbXpaHeHne
Ha roToBW AbNGOKO 3aMpaseHn
NPOAYKTK.

3a ga 3ampasuTe NPecHU XpaHUTENHM
npoayKTu, akTUBMparTe yHKUMATa
FROSTMATIC Han-manko 24 yaca
npean noctaBAHETO Ha XPaHUTENHU
npoayKTu 3a 3amMpassiBaHe BbB
pU3EPHOTO OTAENEHME.

CbxpaHsaBariTe NPecHN XpaHu,
pasnpefeneHy paBHOMEPHO B
YEeTBbPTOTO OTAENEHUE UMW YEKMEeXe
oTrope-Hagony.

MakcManHoTo KONMYeCTBO XpaHa,
KoeTo Moxe aa 6bae 3ampaseHo 6e3 ga
6bae nobaBeHO AOMbIMHUTENHO
KONMM4YeCTBO NpAcHa XpaHa B
npoabikeHne Ha 24 yaca, e ykazaHo Ha
TabenkaTa ¢ faHHW (ETUKET, NOCTaBEH
BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa).

KoraTo npouechT Ha 3ampassBaHe
NPVKNOYN, ypeabT aBTOMaTUYHO
Bb3BpbLUA NpeavLIHaTa HacTpoiika 3a
Temnepatypa (BX. ,PyHKLMS
FROSTMATIC").

5.2 CbxpaHABaHe Ha
3ampa3seHa xpaHa

Mpy NbpBOHaYanHoO akTUBMpaHe Ha
ypena unu cneg obnbr nepuog, npes
KOWTO ypeabT He e U3MNon3BaH, ocTaBeTe
ro ga pabotu noHe 3 yaca C BKIOYEHa
dpyHkuma FROSTMATIC, npean ga
NMOCTaBUTE XPaHUTENMHW MPOAYKTY B
oTAEeneHneTo.

6. MPENOPBKU U CBbBETHU

6.1 CbBeTn 3a UKOHOMMA Ha
efleKTpoeHeprus

* BwbTpewHaTa koHpUrypaymsa Ha
ypeAa e Tasu, KoTo ocurypsisa Ham-
edeKkTUBHO NoTpebneHve Ha
eHeprus.
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5. BCEKWOHEBHA YNOTPEBA

YekmemkeraTta Ha dpuaepa ocurypsisat
6bP30 U1 NNECHO OTKPUBAHE Ha XpaHuTe,
KOMTO xenaeTe. AKO CbxpaHsiBaTe
rofieMu KonM4yecTsa xpaHa, oTcTpaHeTe
BCUYKM YEKMEKEeTa U NocTaBeTe
XpaHaTa BbpXxy padToBeTe.

[pbxTe xpaHata no BCUYKK padtoBe Ha
pa3cTosiHWe OT BpaTarta He No-marnko oT
15 mm.

A

NPEOYNPEXOEHUE!

B cnyvari Ha cny4anHo
pa3mpa3ssiBaHe, Hanpumep
nopaau cnupaHe Ha Toka,
aKo ypeabT e 6un usknioyeH
3a No-gbnro Bpeme,
OTKOIKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuara c TexHU4yeckuTe
cneumndukaumm cpelly
"Bpeme Ha nosuLlaBaHe",
3ampaseHaTa xpaHa Tpsibsa
ce KoHcymupa 6bp3o unu aa
ce CroTBu BegHara, ga ce
oxfnagwv v cnep ToBa Aa ce
3ampa3sun oTHOBO. BuxTe
+Anapma 3a BuMcoka
Temnepartypa®“.

5.3 PasmpassaBaHe

[bnboko 3ampaseHuTe nunm
3amMpaseHuTe xpaHu morat aa 6baat
pa3mvpassiBaHu B XnaausiHuka unm B
HainoHoBa Topbuyka nof CTpys CTyAeHa
BOZa npeau KoHcymauus.

ToBa 3aBuUCK OT HANMUYHOTO CBOBOAHO
BpeMe 1 Buaa xpaHa. Manku napyeta
morat fa 6bgaT croTBeHM Jopu B
3amMpas3eHo CbCTOSHUE.

* He oTBapsiiTe BpataTta 4ecTo 1 He A
OCTaBsINTE OTBOPEHA NO-AbNrO OT
HeobXxoAMMOTO.

* KonkoTo no-Hucka e HacTpoeHaTa
Temnepatypa, TONKoBa NO-rofisiMo Le
Obae noTpebneHneTo Ha eHeprus.
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YBepeTe ce, Ye BEHTUNAUUsATaA €
no6bpa. He nokpuarite
BEHTUNALMOHHUTE PELLETKN 1 OTBOPU.

6.2 CbBeTH 3a 3aMpa3siBaHe

AkTuBMpariTe pyHKuMsTa
FROSTMATIC noHe 24 yaca npegun
[a noctaBuTe xpaHa BbB
hpr3epHOTO OTAENEHNME.

Mpeaw oa 3ampasuTe cBexa xpaHa,
onakoBanTe s U 51 3anevaTanTe B:
anymvHneBo onuo, Npo3payHo
donmo unu Topbnykm, 3gpaso
3aTBOPEHM CbAOBE C Kanauu.

3a no-ehekTnBHO 3ampassBaHe 1
pa3mpa3ssiBaHe pasgeneTe xpaHarta
Ha Manku nopumm.

[MpenopbunTenHo e Aa ru eTukmpaTe
1 fa Crnoxute Aatn Ha BCEKU
3ampaseH XpaHuTeneH npoaykT. Toea
LLie CMIOMOrHe 3a pasrpaHnyaBaHeTo
Ha XpaHaTa 1 3a HanoMHsIHEe Ha Cpoka
Ha rogHocT, 3a aa ce usberHe
TAXHOTO pa3BasnsiHe.

XpaHaTa TpsibBa fga e npsicHa, koraTo
ce 3ampa3ssiBa, 3a Aa ce 3anasmu
[obpoTo kavecTtBo. OcobeHo
nnogoBe 1 3eneH4vyumn Tpsbsa aa
Obaat 3ampassiBaHu cnep 6epuTtoa,
3a Aa ce 3anassaT BCUYKM XPaHUTENHU
CTONHOCTH.

He 3ampassBsavite 6yTunkv nnm
KOHCEpBM, MNO-KOHKPETHO HanuTKK,
CbAbpXKaLLM BbINepoaeH ANOKCUa, —
BBH3MOXHO € Aa eKkcnnoampart npu
3ampa3ssiBaHe.

He nocrtassiiTe ropelya xpaHa BbB
dpusepHoTo oTAeneHne. OctaseTe A
[a U3CTUHEe Ha CcTalHa TemnepaTtypa
npeav Aa s noctasuTe BbB
pU3EPHOTO OTAENEHNME.

3a fa nsberHeTe nosulaBaHe B
TemnepaTypaTa Ha Beye 3ampaseHa
XpaHa, He nocTaBanTe nNpsicHa
He3ampaseHa xpaHa B
HenocpeacTeeHa 6nunsoct. MocTaBeTe
XpaHaTa npu ctanHa TemnepaTypa B
YyacTTa Ha hpU3epHOTO OTAENEHME,
KbOETO HAMa 3ampaseHa xpaHa.

He koHcymupainTe negexm kybueta,
nep vnu negexun 6nvsanku
HenocpeacTBEHO Npean n3BaxaaHeTo
um ot dpusepa. Puck ot
3aMpb3BaHuS.

He 3ampa3ssBaiiTe NoOBTOPHO
pa3mpa3eHa xpaHa. AKo xpaHaTa ce e
pa3mpasuna, CroteeTe s, ocTaBeTe s
[a U3CcTuHe 1 cnep ToBa s
3ampaserTe.

6.3 CbBeTHU 3a CbXpaHeHue
Ha 3amMpa3eHun XpaHu

TemnepaTtypu NO-HUCKM UK PaBHU Ha
-18°C ca Har-nogxogsaLwm npu
HaCTpoKKa, 3a Aa ce ocurypm
3anasBaHeTo Ha 3aMpaseHn
XPaHUTENHU NPOJYKTU.

[Mo-BrncokMTE TemnepaTypHu
HaCTPOWMKM B ypeda Moxe Aa nosenat
[0 NO-KPaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHara.

Lianoto dpusepHo otaeneHue e
NoaxoAsiLLo 3a CbXpaHeHWe Ha
3amMpaseHn XpaHUTENHN NPOAYKTU.
OcTaBeTe 4OCTaTb4YHO MSACTO OKOSO
XpaHarTa, 3a fa MoXe Bb3ayxa Aa
LMpKynmpa ceoboaHo.

3a nNpaBuUHO CbXxpaHsiBaHe, BUXTE
eTuKeTa BbpXy OnakoBkaTa Ha
XpaHuTe, 3a Aa BUAUTE Cpoka Ha
rogHoOCT.

OT 3HayeHue e fa 3arbBaTe xpaHuTe
Nno TakbB Ha4MH, Ye Aa He HaBnusaT
BOAa M Brara unu ga ce obpasysa
KOHAEH3 Npu nocTaBsiHe B
oTaeneHmeTo.

6.4 CbBeTH Npu NasapyBaHe

Cnep nasapyBaHe:

YBepeTe ce, 4e onakoBkaTa He e
HapyLLeHa — XxpaHaTa MoXe Aa e
pasBaneHa. AKo onakoBkaTa e u3gyta
1 MOKpa, Hai-BEPOSATHO NPOAYKTHT HE
€ CbXpaHsiBaH B ONTUMarHu ycrnosusi
1 e 3anoYyHan npouecsT no
pasmpassiBaHe.

3a Aa orpaHuyuTe pasmpassiBaHeTo,
KyrnyBanTe 3ampaseHun NPOAyKTU cneg
KaTo cTe n3bpanv BCUYKO OCTaHano u
M NpeHacanTe B TEPMUYHMN UMK
N30MNMpaHn XNaguHn YaHTu.
lMocTaBeTe 3aMmpaseHnTe NPOAYKTU
BbB (hpusepa BegHara crnepj kato ce
npubepeTe OT nasap.

Ako xpaHaTa ce e pa3mpasuna Lopu
HamnosoBKHa, He s 3ampa3ssaBanTe
O0THOBO. KOHCyMuMpaiTe S Bb3MOXHO
HaW-CcKopo.



* Bopete ce no CpoOKa Ha rogHocCT 1
YKa3aHuATa 3a CbXpaHeHune BbpXy
OornakoBkaTta.

6.5 Cpok Ha rogHoCT
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Bup xpaHa

Cpok Ha rogHOCT
(meceum)

Xna6

3

[MnogoBe (c n3kn. Ha LUTpycH)

6-12

3eneHuyum

8-10

OcrtaHana xpaHa 6e3 meco

MneyHu npoAayKTun:

Yucto macno
Meko cupeHe (Hanp. mouapena)
TBbPAO CUpeHe (Hanp. napmesaH, Yeaap)

Mopcku gapose:

TrnbeTn pubu (Hanp. cbomra, CKympus)
Hetnbctn prbu (Hamp. Tpecka, nucusl)
Ckapvgmn

Benexnn myamn n Yepun muam
CroTBeHa puba

'
D W

Meco:

MTnye

[oBexao

CBUHCKO

ArHeLlKo

Hapennua

LyHka

OcrtaHana xpaHa ¢ Meco

7. TPUXUN N NMOYNCTBAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

7.1 MouncrTBaHe Ha
BbTpelHOoCcTTa

Mpeau fa usnonseate ypena 3a MbpBu
nbT, TpsAGBa Aa noymcTuTe
BbTPELIHOCTTa U BCUYKN BbTPELLHM
NPUHAANEXHOCTU C XMagka Boaa v
Marko HeyTpareH canyH, 3a Aa
OTCTpaHMTE TUNMYHAaTA 32 HOBUTE

nsgenna mmpnsma, a cnepj toea
noacyweTe HanbiHO.

NPEOYNPEXOEHUE!

He nsnonseanTte npenapatu,
abpasvBHM Nyapw, XNop unu
noYncTBaLLy npenapaTtu Ha
mMacrneHa OCHOBa, Tbii KaTo
LLie NOBPEeanT NOKPUTUETO.



www.aeg.com

NPEAYNPEXOEHUE!
MpuHagnexHocTute n
YyacTuTe Ha ypeda He ca
noaxoAsLmn 3a MUeHe B
CbAOMUANHa MalluvHa.

A

7.2 NepnoanYHO NoYNCTBaHe

YpensT TpsibBa fa ce noyncTea
penoBHO:

1. TlouncTBaWTe BbTPELLIHOCTTA 1
NpUHaAnNexHoOCTUTE C xnafka Boda u
MarKko HeyTpareH canyH.

2. PepoBHO npoBepsiBaniTe
YNITbTHEHNSATa Ha BpaTaTa U rv
3abbpcBaliTe, 3a Aa CTe CUTYPHU, Ye
ca uncTu 1 6e3 3ambpcaBaHUs.

3. WVannakHeTe n nofcyLleTe HambIIHO.

7.3 ObGe3cKkpexaBaHe Ha
¢dpusepa

NPEOYNPEXOEHUE!

He n3nonaeante octpu
MeTasnHN MHCTPYMEHTM 3a
N3CTbprBaHe Ha cKpexa oT
n3napuTens, 3a ga He ro
nospeauTe.

He nsnonasarite malwnHHM
CbOPBXKEHUSA UMK OpPYTK
cpencTBa 3a yckopsiBaHe Ha
npoueca Ha pasmMpassiBaHe,
pasnuyHn oT
npenopbYyaHnTe OT
npoussoauTens.

Okono 12 yaca npegu
pa3mMpassiBaHeTo, 3aJanTe
no-HUcka TemnepaTypa, 3a
[a ce HaTpyna gocTtaTb4eH
3anac oT cTyZ 3a
npekbcBaHeTo Ha paboTaTa.

@

MN3BECTHO KONMMYECTBO CKPeX BUHArM Lue
ce HaTpynBea no padToBeTe Ha pusepa
1 OKOJI0 FOPHOTO OTAEseHMe.

Pasmpasete dpusepa, korato nnacTbT
ckpex aocturHe gedenunHa 3 —5 mm.

1. WN3knoveTe ypena unu nsternete
Lerncena oT CTeHHUS KOHTaKT.

2. VI3BageTe CbxpaHsABaHaTa xpaHa u s
npemecTteTe Ha xnagHo MSACTO.

NPEAYNPEXOEHUE!
[MokayBaHeTo Ha
TemnepaTypaTa Ha
3aMpaseHnTe ONakoBKM
C XpaHa no Bpeme Ha
pa3Mpa3ssiBaHETO MOXe
a CbKpaTu TEXHUS
6e3onaceH Cpok Ha
CbXpaHeHue.

He pokocBalite
3amMpaseHn XpaHu ¢
MOKpY pble. PbueTe
MoraT Aa 3arnenHar 3a
XpaHaTa.

3. OcraBeTe BpaTaTa OTBOpEHA.
MaseTe nopa ot pasmpaseHaTa
BOAA, HaNpumMep ¢ napuan unm
NMoCHK CbA.

4. 3a pa yckopuTe pasmpasutenHust
npouec, nocTaBeTe Cb/ C Tonna
BOAa BbB (HPU3EPHOTO OTAENEHNE.
OcBeH ToBa, OTCTpaHeTe
napyeHuara nef, KOUTo ce OTAENAT
npeau kpasi Ha pasmpassBaHeTo. 3a
LenTa 13nonasanTe 4OCTaBEHUS
ckpenep 3a nef.

5. ToctaBeTe nnacTMacoBusi ckpenep
Ha CbOTBETHOTO MSICTO B LieHTbpa Ha
ABHOTO, KaTo NOCTaBUTE MO Hesl
cbAa 3a cbbupaHe Ha BogaTta oT
pPa3TONEHUsI CKPEX.

6. Korarto pasmpa3ssaBaHeTo 3aBbpLuM,
noacyleTte gobpe BbTpellHaTa
yacT. 3anaseTe ckpenepa 3a
Obaewa ynotpeba.

7. BknodeTe ypena v 3atBopeTe
BpartaTa.

8. Hactpowite perynatopa Ha
Temnepatypara, 3a ga nonyuute
MaKCUMarnHo n3cTyassaHe, 1
ocTaseTe ypefa aa nopabotu noHe 3
Yyaca Ha Tasu HacTpowika.



Epnga Torasa noctaseTe usBageHata 1.
npeau ToBa xpaHa ob6paTHO B

oTaeneHneTo Ha dpusepa.

7.4 MNepuoaun Ha 6Ge3pencTeue

Korato ypeobT HE Ce U3Nosn3Ba 3a AbJTbr 5.
nepuoa oT BpemMme, B3emeTe crnegHute

npeanasHy Mepku:

BHUMAHME!
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W3knioveTe ypeaa ot

€J1eKTpo3axpaHBaHETO.

PN

V3BageTe usnata xpaHa.
Pa3wmpaseTe ypeaa.
[Mouncrete ypeaa n BCUYKM

npuHaanexHocTu.

OcTaBeTe BpaTaTta/ 0OTBOpeHa/eHw,
3a 4a npefoTBpaTtuTe nosieaTa Ha

HENPUATHN MUPU3IMU.

Bx. rmaBa "besonacHocT".

8.1 Kak ma noctbnure, ako...

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

Mpobnem

Bb3moxxHa npuynHa

PeweHue

YpenbT He paboTu.

YpeabT € U3KIYEH.

BkntoyeTe ypeaa.

U.lel'lCGJ'I'bT He e nocrtaBeH
npaBuUHO B 3axpaHBaLlinA
KOHTaKT.

BkntoyeTe npaBunHo Lwence-
na B 3axpaHBalluna KOHTAKT.

Hama HanpexeHue B 3a-
XpaHBaLLUA KOHTAKT.

BkntoyeTe gpyr enektpoy-
pesn B 3axpaHBaLusi KOH-
TakT. OGbpHETE Ce KbM KBa-
nMULMPaH eNnekTPOTEXHUK.

YpeabT e WwymMeH.

YpenbT He e NpaBUITHO Hi-
BEnMpaH.

MpoBepeTe ganu ypeabT
CTOU CTaburHo.

3BykoBaTa unv Bu3yanHarta
anapma e BKIoYeHa.

OT1peneHneTo e buno BKMo-
YEeHO HacKopo.

BwxTe ,Anapma 3a oTBOpe-
Ha BpaTa" unu ,Anapma 3a
BMCOKa Temnepatypa".

TemnepaTypaTta B ypeaa e
TBBbPAE BMCOKA.

BwxTe ,Anapma 3a oTBOpe-
Ha BpaTa" unu ,Anapma 3a
BWCOKa Temneparypa".

Bpartata e ocTaBeHa OTBO-
peHa.

3aTBopeTe BpartaTa.

KomnpecopbT pabotu He-
npeKbcHaTo.

TeMﬂepaTypaTa € 3afjafeHa
HenpasUHO.

BwxTte rnaea ,KomaHgHo Ta-

6no“.

[MocTaBeHun ca npekaneHo
MHOrO XpaHWUTENHN NPOAYK-
TV €4HOBPEMEHHO.

V3yakaliTe HSKOMNKO Yaca n
crnep ToBa OTHOBO MPOBEpEe-
Te Temnepartypara.

TemnepaTypaTta B momelLie-
HWETO e TBbPAE BUCOKA.

BwxTte rnasa ,MHcTtanupa-
He".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

MoctaBeHuTe B ypeaa xpa-
HUTENHW NPOAYKTN ca TBbP-
e Tonnu.

OcTaBeTe XpaHUTenHuTe
npoayKTV Aa ce oXNnagdar Ao
CcTalHa TemnepaTypa, npeau
[a rm cbxpaHsaBsare.

BpartaTta He e npaBunHo 3a-
TBOpEHaA.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha Bpararta“.

®yHkumsaTa FROSTMATIC e
BKIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHKumMA
FROSTMATIC*.

KomnpecopsT He cTtapTupa
He3abaBHO cneq HaTUcKaHe
Ha 6yToHa ,FROSTMATIC®,
Unu cnep cMsiHa Ha Temne-
patypaTa.

KomnpecopsT ce BkntovuBa
cnep U3BECTHO BpeMe.

ToBa e HopMarnHo, He € Bb3-
HUKHarna HenanpaBHOCT.

BpataTta e pasavecteHa unm
Mpeyn Ha BEHTMIIAaUMOHHaTa
peLlueTka.

YpenbT He e HUBENMpaH.

BuxTe MHCTPyKUMKTE 3a
MOHTaX.

BpataTta He ce oTBaps nec-
HO.

OnuTanu cTe ga oTBopuTe
BpaTaTta BefHara crep kato
CTe 51 3aTBOPUIIU.

M3yakarite noHe 30 cekyH-
W, cnepj kaTo cTe 3aTBopy-
v BpaTara, npeav Aa g ot-
BOPUTE OTHOBO.

CTpaHWyYHUTE NaHenm Ha
ypepaa ca Tonnu.

ToBa e HopmarnHo npu pa6o-
Ta Ha TOMMI00BMEHHVIKA.

Vima TBbpae MHOro ckpex u
neq.

Bpatarta He e npaBunHo 3a-
TBOpEHaA.

BwxTe pasgen ,3atBapsHe
Ha BpaTaTa®“.

YnnbTHEHUETO e gedopmu-
paHo 1N 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha Bparara“.

XpaHWUTeNnHUTE NpoayKTu He
ca yBWTW NPaBUIHO.

YBUITE XpaHUTENHUTE NPO-
OyKTV no-gobpe.

TemnepaTypaTta e 3agageHa
HenpaBu1ITHO.

BwxTte rnaea ,KomaHaHo Ta-

3

ono“.

YpeabT e HanbHO 3apeneH
N € HaCTPOEH Ha Hal-HuCKa-
Ta TemnepaTtypa.

3apalite no-BMcoka Temne-
patypa. BwxTe rnasa ,Ko-
MaHgHo Tabno”.

Temnepatypara B ypeaa e
TBBPAE HWUCKa, a OKonHaTa
Temnepartypa TBbpAe BUCO-
Ka.

3apalite no-BMcoka Temne-
patypa. BwxTe rnasa ,Ko-
MaHgHo Tabno”.

BopaTa Teve Ha noaa.

MaxopawmsT MapKy4 3a TO-

ndLia ce BoAa He € CBbp3aH
KbM TaBaTa Ha nsnaputens

Haz KomMmnpecopa.

CBbpxeTe M3xoaaLms Map-
Ky4 3a Tonsia ce Boaa KbM
TaBaTta Ha usnapuTensi.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

PewweHue

He moxe na ce safgasa Tem-
nepartypa.

PdyHkumata ,FROSTMATICH
€ BKIoYeHa.

M3kntoveTe dyHKUMSTa
sFROSTMATIC* nnu pbyHO
N n34yakamTe, gokaTo ce
[eaKTvB/pa aBTOMaTUYHoO,
3a fja 3agapete Temnepary-
pata. BuxTe dyHkuusita
LFROSTMATIC*.

Temnepatypata B ypeaa e
TBbpAE HUCKa/BUCOKA.

Temnepatyparta He e 3apa-
[eHa NpaBuIiHo.

3aparite no-BMcoka/no-Huc-
Ka Temneparypa.

Bpatara He e npaBunHo 3a-
TBOpEHA.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTaTta“.

TemnepaTypaTa Ha XpaHu-
TENHUTE NPOAYKTU € TBbPAE
BUCOKa.

W3uakariTe TemnepaTyparta
Ha XpaHUTEeNHNTE NpoayKTn
Aa cnagHe o TemnepaTypa-
Ta B NOMeELLEHNETO npeau
CbXpaHeHue.

MpekaneHo MHOro XpaHu-
TENHW NPOAYKTN Ce CbXpa-
HABAT €4HOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBaiite eqHoBpe-
MEHHO MO-Marnko XpaHuTer-
HU NMPOAYKTU.

[e6enuHaTa Ha nepa e no-
Beye oT 4 — 5 mm.

Pasmpasete ypeaa.

Bparara ce oTBapsi Yecto.

OrtBapsiTe Bpatata, camo
Korato e Heobxoaumo.

PdyHkumata FROSTMATIC e
BKITIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHkuns
FROSTMATIC*.

Hsma umpkynauyus Ha cTy-
[eH Bb3adyX B ypeda.

YBepeTe ce, Ye nma LMpKy-
nauus Ha CTyAeH Bb3ayX B
ypena. Buwxrte rnasa ,lpe-
NOpPBbKN 1 CbBETU".

Bcunykm LED namnuykm 3a
HacTpoiika Ha TemnepaTypa-
Ta Murat e4HOBPEMEHHO.

Bb3HukHana e Hemanpas-
HOCT Npv n3amepBaHe Ha
Temneparyparta.

CBbpxeTe ce ¢ Hait-6numskus
OTOPU3NPaH CepBU3EH LieH-
Tbp. Oxnaxpaiyara cucte-
Ma e NPOABITKN AA OXMaXx-
[a NpoayKTuTe, HoO Temnepa-
TypaTa HsiMa a MoXe Ja ce
perynupa.

@

CBBbPXETE Cce C Hal-

GNUKUSAT OTOPU3MPAH

CEpBU3EH LiEHTBP.

B cnyyai, 4ye cbBeTUTE He
BOAAT 0 NOCTUraHe Ha 1.
XenaHuTe pesyntaTtu,

8.2 3aTBapsHe Ha BpaTaTa

MNouncrete YynibTHEHUATA Ha
Bparara.

2. [pw HeOGXOAMMOCT perynupanTte

Bpatata. Buxre uHcTpykuumTe 3a
MOHTaX.
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3. Ako e Heobxoaumo, cmeHeTe
OedeKTHUTE yNmbTHEHNS. CBBbpXETE
Ce C 0TOpM3NpaH CepBU3EH LEHTBP.

9. LLYMOBE

BLUBB!

[N
00

10. TEXHUYECKW OAHHU

TexHUYeckuUTe AaHHW ce HaMuparT Ha
Tabenkarta c JaHHW OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypeaa v Ha eTukeTa 3a
eHepruitHa kateropusi.

QR koaBbT BbpPXY €TVKEeTa 3a eHepruiiHa
KaTeropuvs, NpefocTaBeH € ypeaa,
cbabpxa yeb Bpb3ka, Bogella 4o
NHdOopMaLus, cBbp3aHa ¢
yHKLUMOHaNHoCTTa Ha ypeaa B 6asata
naHHuM EPREL Ha EC. 3anasete eTukeTa
3a eHepruiHa Kateropms 3a crnpaska,
KaKTo 1 PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutenu
N BCUYKM OPYrv OOKYMEHTH,
npegocTaBeHu ¢ ypeaa.

Bb3moxHO e aa notbpcute
nHopopmaumata B EPREL, kato
nanonseaTte Bpb3kaTa hifps.//
eprel.ec.europa.eu v BbBeeTe NMMETO Ha
MoZena v npoayKTOBKSI HOMEP, KOUTO ce
HamupaT Bbpxy Tabenkarta ¢ AaHHU Ha
ypena.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHopmaLus 3a eTukeTa 3a
eHeprunHaTta KkaTeropus.




MoHTaXbT 1 nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
Bcsika Exko[ln3aliH 3aBepka TpsibBa fa
cboTBeTcTBaT Ha EN 62552.
M3unckBaHusiTa 3a BeHTUNaUus,
pa3mepuTte 3a BOTbOHATUHU U
MUHUManHUTe 3agHu xnabuHu Tpsiobea ga

Peunknupainte matepmanute cbc

cumBona t/:) [MocTaBsnTe onakoBk1Te B
CbOTBETHUTE KOHTENHEpK 3a
peuuknupaHeTo um. NMomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKofHaTa cpepa u
YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
peuuKnnMpaHeTo Ha oTnagbLm OT
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11. UHOOPMALIUA 3A U3NMUTBALLU JIABOPATOPUA

GbaaT ynomeHaTy B HacTOSILLOTO
PBKOBOACTBO 3a NoTpebuTtenu B rnasa 3.
Mons, cebpxeTe ce ¢ NpousBoanTens 3a
JOMbMHUTENHA MHPOpMaLMS,
BKIMIOYMTENHO W NSTaHOBE 33 TOBApeHe.

12. ONNA3SBAHE HA OKOJIHATA CPEQA

eneKTPUYEeCcKn 1 eneKkTpoHHM ypeaun. He
N3XBBPNANTE ypeante, 03Ha4YeHN Cbe

cvmBonal E 3aegHo ¢ butoBaTa CMeT.
BbpHeTe ypefa B MECTHUSA MYHKT 3a
peuvknMpaHe unu ce oobpHETE KbM
BawlaTa obLwuHcka cnyxoa.
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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotiebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a servisni informace
@ ziskate na:
www.aeg.com/support
g Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
% vas spotfebié:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni ndhradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
Udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

AN Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravné instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
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uchovavejte na bezpecném a pristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let mohou tento spotfebi€ plnit
a vyprazdnovat, pokud k tomu dostaly radné pokyny.

- Osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim mohou
tento spotrebi¢ pouzivat, pokud k tomu dostaly fadné
pokyny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se
nasledujicimi pokyny:

- neotevirejte dvefe na delSi dobu;

- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do
styku s potravinami a pfistupnymi vypoustécimi
systémy;
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2. BEZPECNOSTNIi POKYNY
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VAROVANI: Udrzujte volné priichodné vétraci otvory
na povrchu spotrebice nebo kolem vestavéného

spotrebice.

VAROVANI: K urychleni odmrazovani nepouziveijte
mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI: Neposkozuijte chladici okruh.
VAROVANI: V prostoru chladicich spotrebicu
nepouzivejte jiné elektrické pfistroje, nez typy
schvalené k tomuto ucelu vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo

paru.

Vycistéte spotrebiC vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostiedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.
Pokud nechate spotrebi€ prazdny na delSi dobu,
vypnéte jej, odmrazte, vycistéte, vysuste a nechte
dvere oteviené, abyste zabranili vzniku plisni ve

spotrebici.

V tomto spotiebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako
napr. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

2.1 Instalace

VAROVANI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrante veSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

PFi premistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy

pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Presvédcte se, Ze vzduch muze okolo
spotrebice volné proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pocCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebic pfipojite k
napajeni. Olej tak mlze natéct zpét
do kompresoru.

Pred kazdou €innosti na spotfebici
(napf. zména sméru otevirani dveri)
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.



* Neinstalujte spotfebic¢ v blizkosti
topidel, sporak, trub ¢&i varnych
desek.

* Nevystavujte spotiebi¢ desti.

» Neinstalujte spotfebi¢ tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.

» Neinstalujte spotfebic v pfilis vihkych
¢i pFili§ chladnych mistech.

« Pri premist'ovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

é VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

é VAROVANI!
PFi instalaci spotfebice se

ujistéte, ze neni napajeci
kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

é VAROVANI!
Nepouzivejte rozbocovaci

zastréky ani prodluzovaci
kabely.

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

« Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

» Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.

» Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vymeéné elektrickych soucasti se
obrat'te na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

» Napéajeci kabel musi zUstat pod
urovni sitové zastrcky.

« Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.

» Neodpojujte spotfebic ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastreku.

CESKY 23

2.3 Pouziti spotiebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

A Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen zivotnim prostfedim.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh obsahujici isobutan.

*  Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

* Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.

» Pokud dojde k poSkozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné Ci
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

» Zabrarite kontaktu horkych pfedmétd
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte
sycené napoje. V nadobé takovych
napoja by vznikl pretlak.

» Ve spotfebici neuchovavejte horlavé
plyny a kapaliny.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

* Nedotykejte se kompresoru Ci
kondenzatoru. Jsou horké.

* Nedotykejte se a neodstranujte
predmeéty Ci potraviny z mraziciho
oddilu, pokud mate mokré &i vihké
ruce.

* Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

» Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

» Potraviny pfed vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli
vhodného materialu pro kontakt s
potravinami.

2.4 Cisténi a udrzba
VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotrebice.
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Pred ¢isténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebiCe a v pfipadé potieby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotrebice
shromazdovat voda.

2.5 Obsluha

Pro opravu spotfebice se obratte na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originaini
nahradni dily.

Uvédomte si, ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné po dobu sedmi let po
ukonceni vyroby tohoto modelu:
termostaty, snimace teploty, desky s
tiSténymi obvody, zdroje osvétleni,
dverni kliky, dverni zavésy, nadobky a
koSe. Uvédomte si, Ze nékteré z

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

téchto nahradnich dil jsou dostupné
pouze profesionalnim opravarim a ze
ne vSechny dily jsou vhodné pro
vSechny modely.

Dvefni tésnéni budou dostupna po
dobu 10 let od ukonéeni vyroby tohoto
modelu.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sit'ovy kabel.
Odstrarite dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolaéni materialy
tohoto spotrebie neskodi ozonové
vrstve.

Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebice se obrat'te na
mistni urady.

Neposkozujte €ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.



3.1 Rozméry

H1
H2

Y,
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D1

W1

W3

D2

W2

Celkové rozméry)

H1 mm 1550
W1 mm 595
D1 mm 635

1 vyska, Sifka a hloubka spotfebice bez drzadla a
nozicek

Prostor potrebny pfi pouiiva’ni”

H2 mm 1590
w2 mm 600
D2 mm 706

1) vyska, Sitka a hloubka spotfebide vietns drza-
dla a prostoru potfebného pro volné proudéni
chladiciho vzduchu

Celkovy prostor potiebny pfi pouziva-
,1)
ni

H2 mm 1590
W3 mm 605
D3 mm 1212

1 vyska, Sitka a hloubka spotfebice véetné drza-
dla, prostoru potfebného pro volné proudéni chla-
diciho vzduchu a prostoru potfebného k otevirani
dvefi v minimalnim Uhlu, ktery umoznuje vyjimani
veskerého vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Pfi instalaci se Fidte pokyny
k instalaci.

Abyste zaijistili nejlepSi funkci spotrebice,
neméli byste jej instalovat v blizkosti
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zdrojll tepla (trouby, sporakd, radiatort
nebo varnych desek) nebo na misté s
pfimym slunecnim svitem. Dbejte na to,
aby kolem zadni stény skfiné spotrebice
mohl volné proudit vzduch.

Jestlize je spotfebi¢ umistén pod
zavésnymi skiinkami kuchynskeé linky, je
pro zajisténi spravného vykonu nutna
minimalni vzdalenost od horni ¢asti
skfiné spotrebie. Pokud je to vSak
mozné, spotrebi¢ pod zavésné skrinky
nestavte. Jedna nebo vice nastavitelnych
nozicek na spodku skfiné zajist'uji
vyrovnané postaveni spotrebice.

3.3 Umisténi

Tento spotfebi€ neni zamyslen k pouziti
jako vestavny spotfebic.

Tento spotiebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté vnitfnich
prostor.

Tento spotiebi€ je zamySlen k pouziti pfi
pokojové teploté v rozsahu 10°C az
43°C.

Pokud nebudou z divodu odlisné
instalace dodrzeny pozadavky na
spravné vétrani, spotfebi¢ bude fungovat
spravné, ale muze se lehce zvysit
spotfeba energie.

@

Pokud mate jakékoliv
pochyby ohledné mista
instalace spotfebice, obrat'te
se na prodejce, na nas
zakaznicky servis nebo na
nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

Spotfebi¢ musi byt mozné
odpoijit od elektrické sité.
ZastrCka musi proto byt i po
instalaci dobfe pfistupna.

@

POZOR!

Pokud umistite spotfebic
proti sténé, pouzijte dodané
zadni rozpérky nebo
dodrzujte minimalni
vzdalenost uvedenou v
pokynech k instalaci.

POZOR!

Pokud instalujete spotiebi¢ u
stény, prostuduijte si pokyny
k instalaci, abyste
porozumeéli minimalni
vzdalenosti mezi sténou a
stranou spotfebice, kde se
nachazi dverni zavésy,
abyste zajistili dostatek
mista k otevreni dvefi pfi
vyjimani vnitfniho vybaveni
(napf. pfi Cisténi).

3.4 Pripojeni k elektrické siti

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovém Stitku odpovidaji
napéti vdomaci siti.

* Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto UcCelu vybavena pfislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotfebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

* Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokyna.

« Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

3.5 Zména smeéru otvirani
dvefri
K instalaci a zméné sméru otevirani

dvefi si proctéte si samostatny dokument
s pokyny.

POZOR!

Béhem celého postupu
zmény sméru otevirani dveri
chrarite podlahu pred
poskrabanim odolnym
materialem.



4. OVLADACI PANEL

4.1 Displej

Teplotni stupnice
Tlagitko teploty
Ikona rezimu ECO
lkona FROSTMATIC

4.2 Zapnuti spotiebice

1. Zapojte spotfebi¢ do elektrické
zasuvky.

2. Spotiebi€ zapnete stisknutim tlacitka
teploty. V8echny kontrolky LED se
rozsviti.

Teplota je nastavena na vychozi hodnotu

(rezim ECO). kontrolka LED vedle

symbolu rezimu ECO se rozsviti.

4.3 Vypnuti spotrebice

1. K vypnuti spotfebice na tfi sekundy
stisknéte tlacitko teploty.

VSechny kontrolky zhasnou.

2. Spotfebi¢ odpojite od elektrické sité
vytahnutim zastrcky ze sitove
zasuvky.

4.4 Regulace teploty

K regulaci teploty stisknéte tlacitko
teploty. Po kazdém stisknuti tohoto
tlacitka se nastavena teplota posune o
jednu polohu a rozsviti se odpovidajici
LED kontrolka. Opakované stisknéte
tlacitko teploty, dokud nezvolite
pozadovanou teplotu. Nastaveni bude
uloZeno.

@

Teplota se postupné méni
od -15 °C do -24 °C.
Doporucené nastaveni je -18
°C. MUzete ji aktivovat také
rezimem ECO.
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Nastavené teploty bude dosazeno do 24
hodin. Nastavené teploty z(istanou
ulozeny i pfi vypadku proudu.

4.5 Rezim ECO

V tomto rezimu je teplota nastavena na
-18 °C.

@

Toto je nejlepsi nastaveni k
zajisténi dobrého
uchovavani potravin s
minimalni spotfebou
energie.

K zapnuti rezimu ECO stisknéte
opakované tlacitko teploty, dokud se na
ovladacim panelu nerozsviti LED
kontrolka vedle ikony rezimu ECO.

4.6 Funkce FROSTMATIC

Tato funkce se pouziva k predmrazeni
nebo rychlému zmrazeni ve sledu s
mrazicim oddilem. Urychluje zmrazovani
Cerstvych potravin a sou€asné chrani
potraviny jiz ulozené do oddilu pred
nezadoucim zahfatim.

Chcete-li zmrazit Cerstvé
potraviny, zapnéte tuto
funkci minimalné 24 hodin
pred vloZzenim potravin do
oddilu k dokonceni
predmrazeni.

Tuto funkci zapnete opakovanym
stisknutim tlagitka teploty, dokud se na
ovladacim panelu nerozsviti kontrolka
LED vedle ikony FROSTMATIC.

@

Funkce se automaticky
vypne za 52 hodin. Kdyz se
funkce vypne, obnovi se
predchozi nastaveni teploty.
Tuto funkci mazete kdykoli
vypnout stisknutim tlacitka
teploty a volbou nového
nastaveni teploty.

4.7 Vystraha otevienych
dvefi

Jsou-li dvefe oteviené po dobu asi 90
sekund, zapne se vystraha otevienych
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dvefi. Kontrolka LED aktualné nastavené
teploty blika a je zapnuta zvukova
signalizace.

K vypnuti zvukové signalizace stisknéte
tlacitko teploty.

Tuto vystrahu mazete vypnout zavienim
dvefi.

Pokud nestisknete tlacitko nebo
nezavrete dvefe, zvukova vystraha se
automaticky vypne po pfiblizné jedné
hoding, aby se zabranilo vyrusovani.

4.8 Vystraha vysoké teploty

ZvySeni teploty v mrazicim oddilu
(napfiklad z dGvodu predchoziho

5. DENNi POUZIVANI

5.1 Zmrazovani ¢erstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FROSTMATIC minimalné
24 hodin pfed ulozenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny uchovavejte
rovnomeérné rozlozené v étvrtém oddilu
nebo zasuvce odshora.

Maximalni mnozstvi potravin, které Ize
bez pfidavani dalSich €erstvych potravin
zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém Stitku (nachazejicim se uvnitf
spotrebice).

Kdyz je zmrazovani potravin dokon&eno,
spotrebi¢ se automaticky vrati na
predchozi nastavenou teplotu (viz
+Funkce FROSTMATIC").

5.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebi¢e nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi¢ pred viozenim potravin bézet
nejméné tfi hodiny se zapnutou funkci
FROSTMATIC.

vypadku proudu nebo otevreni dvefi)
zapne vystrahu vysoke teploty. Kontrolka
LED aktualné nastavené teploty blika a
je zapnuta zvukova signalizace.

Zvukovou signalizaci vypnete stisknutim
tlaCitka teploty (pokud jesté nedoslo k
obnoveni teploty, ukazatel teploty dale
blika).

Pokud dojde k obnoveni teploty a
stisknete tlacitko teploty, ukazatel teploty
prestane blikat.

Pokud nestisknete zadné tlacitko,
zvukova vystraha se automaticky vypne
po pfiblizné jedné hoding, aby se
zabranilo vyruSovani.

Zasuvky na zmrazovani potravin zajist'uji
rychly a snadny pfistup k baleni potravin,
které potiebujete. Pokud chcete ulozit
velké mnozstvi potravin, vyndejte ze
spotrebiCe vSechny zasuvky a potraviny
ulozte na police.

Potraviny by mély byt umistény alespon
15 mm od dvefi.

é POZOR!

V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napriklad z
davodu vypadku proudu
trvajiciho déle, nez je
uvedeno v na typovém Stitku
jako ,Skladovaci ¢as pfi
poruse®, je nutné
rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned
uvarit ¢i upéct a potom opét
zmrazit. Viz ,Vystraha
vysokeé teploty*.

5.3 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pred pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo v plastovém
sacku pod studenou vodou.

Tento Ukon zavisi na dostupném ¢asu a
druhu potravin. Malé kusy Ize vafrit jesté
zmrazené.



6. TIPY A RADY

6.1 Tipy pro Usporu energie

Vnitini konfigurace spotiebice
predstavuije tu, ktera zajistuje
nejusporné&jsi vyuziti energie.
Neotvirejte Casto dvefe, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné.

Cim chladngj§i nastaveni teploty, tim
vysSi spotfeba energie.

Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

6.2 Tipy pro zmrazovani
potravin

Funkci FROSTMATIC zapnéte
alespon 24 hodin pred vlozenim
potravin dovnitf mraziciho oddilu.
Pfed mrazenim potraviny zabalte a
utésnéte v: hlinikové folii, plastové fdlii
nebo saccich, vzduchotésnych
nadobach s vickem.

Efektivnéjsiho zmrazovani a
rozmrazovani potravin dosahnete,
kdyz je rozdélite na malé porce.
Doporucuje se vSechny vase mrazené
potraviny opatfit Stitky a daty.
Pomuzete si tak s identifikaci potravin
a se zjistovanim, kdy by se mély
pouzit, nez se zkazi.

Potraviny by mély byt Cerstve, kdyz
jsou zmrazovany, aby se uchovala
jejich dobra kvalita. Ovoce a zelenina
by se méla obzvlasté zmrazovat po
sklizni, aby se zachovaly vS§echny
jejich ziviny.

Nezmrazujte lahve nebo plechovky s
tekutinami, obzvlasté pak napoje s
oxidem uhli€itym - mohou béhem
zmrazovani explodovat.

Do mraziciho oddilu nedavejte horka
jidla. Ochladte je na pokojovou
teplotu, nez je vlozite dovnitf oddilu.
Aby nedoslo ke zvyseni teploty jiz
zmrazenych potravin, neumist'ujte
pfimo vedle nich Cerstvé nezmrazené
potraviny. Potraviny pfi pokojové
teploté ukladejte do ¢asti mraziciho
oddilu, kde nejsou zadné zmrazené
potraviny.

Ledové kostky nebo zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.
Hrozi nebezpeci omrznuti.
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* Rozmrazené potraviny opét
nezmrazujte. Pokud se potraviny
rozmrazily, uvarte je, zchladte a poté
opét zmrazte.

6.3 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

» Dobré nastaveni teploty, které
zajistuje uchovavani mrazenych
potravin, je teplota nizsi nebo rovna
-18 °C.

Vys$S§i nastaveni teploty uvnitf
spotfebi¢e muze vést ke kratSi dobu
pouzitelnosti.

» Cely mrazici oddil je vhodny k
uchovavani mrazenych potravin.

» Ponechte kolem potravin dostatek
mista, aby mohl voIné proudit vzduch.

» Informace o adekvatnim uchovavani a
dobé pouzitelnosti potravin naleznete
na $titku jejich baleni.

» Potraviny je dllezité zabalit takovym
zpUsobem, ktery brani proniknuti
vody, vihkosti nebo kondenzace.

6.4 Tipy pfi nakupovani

Po nakupu potravin:

» Ujistéte se, Ze baleni neni poSkozené
- potraviny by mohly byt
znehodnoceny. Pokud je baleni
nafouknuté nebo vihké, nemuselo byt
uchovavano pfi optimalnich
podminkach a mohlo se zacit
rozmrazovat.

* Abyste omezili proces rozmrazovani,
mrazené potraviny nakupujte na konci
vaSeho nakupovani a pfepravuijte je v
termoizolacni chladici tasce.

* Mrazené potraviny viozte po navratu z
obchodu okamzité do mraznicky.

» Pokud se potraviny byt jen Castecné
rozmrazily, jiz je nezmrazujte. Co
nejdfive je zkonzumuite.

» Ridte se datem spotfeby a
informacemi o uchovavani na baleni
potravin.
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6.5 Doba pouzitelnosti

Druh jidla Doba pouzitelnosti
(mésice)

Chléb 3

Ovoce (kromé citrust) 6-12

Zelenina 8-10

Zbytky bez masa 1-2

Mlécné vyrobky:

Maslo 6-9
Mékky syr (napf. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar) 6

Moriské plody:

Tucéné ryby (napf. losos, makrela) 2-3
Libové ryby (napr. treska, platys) 4-6
Krevety 12
Vyloupnuté Skeble a Ustfice 3-4
Varena ryba 1-2
Maso:
Driibez 9-12
Hovézi 6-12
Veprové 4-6
Jehnéci 6-9
Uzeniny 1-2
Sunka 1-2
Zbytky s masem 2-3
7. CISTENI A UDRZBA
VAROVANI! POZOR!
Viz kapitoly o bezpecnosti. Nepouzivejte Cistici
prostfedky, abrazivni prasky,
7.1 Cisténi vnitfku spotiebice cistice na bazi chioru nebo
ropy, které mohou poskodit
PFed prvnim pouzitim spotfebice omyjte povrch spotrebice.
vnitfek a veSkeré vnitfni prislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho POZOR!
myciho prostfedku, abyste odstranili & PrisluSenstvi a soucasti
typicky pach nového vyrobku, pak vse spotiebice nejsou vhodné
dukladné vytiete do sucha. pro myti v my€ce nadobi.

7.2 Pravidelné ¢isténi
Spotfebic€ je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitini
pfisluSenstvi omyjte vlaznou vodou s



trochou neutralniho myciho
prostiedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. VSe dukladné oplachnéte a osuste.

7.3 Odmrazovani mraznicky

POZOR!

K odstranovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte
nikdy ostré kovové nastroje,
mohli byste jej poSkodit.

K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostiedky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsi teplotu, aby se vytvorila
dostate¢na zasoba chladu
pro pripad preruseni
provozu spotrebice.

@

Na policich mraznicky a okolo horniho
oddilu se vzdy bude tvofit ur€ité mnozstvi
namrazy.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3-5
mm.

1. Vypnéte spotiebi¢ nebo vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny
a dejte je na chladné misto.

POZOR!
Zvyseni teploty
zmrazenych potravin
bé&hem odmrazovani
muze zkratit dobu jejich
skladovani.
Nedotykejte se
zmrazenych potravin
vlhkyma rukama. Ruce
by vam mohly k
potravinam pfimrznout.
3. Nechte dvere oteviené. Zabezpecte
podlahu pfed rozmrazovanou vodou
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napf. pomoci hadru nebo ploché
nadoby.

4. Chcete-li urychlit odmrazovani,
postavte do mraziciho oddilu hrnek s
teplou vodou. Odstranuijte také kusy
ledu, které odpadnou jesté pred
dokonc¢enim odmrazovani. K tomuto
Ucelu pouzijte pfilozenou Skrabku na
led.

5. Vlozte plastovou Skrabku do
ur¢eného mista dole uprostfed a pod
ni dejte misku na rozmrazenou vodu.

6. Po skoncCeni odmrazovani vysuste
dukladné vnitfni prostor. Skrabku
uschovejte pro dalSi pouziti.

7. Zapnéte spotiebi¢ a zaviete dvere.

8. Otocte regulatorem teploty na
nejvyssi nastaveni a nechte
spotrebic takto bézet alespon tfi
hodiny.

Jidlo vlozZte zpét do mraziciho oddilu az

poté.

7.4 Vyrazeni spotiebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatreni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

2. Vyjméte v8echny potraviny.

3. Spotiebi¢ odmrazte.

4. Vycistéte spotrebic a vSechno
prisluSenstvi.

5. Nechte dvefe pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.
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8. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANiI!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotfebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotrebiC.

Zastrcka neni spravné zasu-
nuta do zasuvky.

Zasunte zastréku spravné do
zasuvky.

Zasuvka neni pod proudem.

Zasuriite do zasuvky za-
stréku jiného elektrického
spotrebice. Obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Spotfebi€ je hlucny.

Spotfebi€ neni spravné po-
staven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Je spusténa zvukova i
opticka vystraha.

Spotrebi¢ byl zapnut nedav-
no.

Viz ,Vystraha otevrenych

dveri“ nebo ,Vystraha vyso-
ké teploty“.

Teplota ve spotrebici je prilis
vysoka.

Viz ,Vystraha otevienych

dvefi“ nebo ,Vystraha vyso-
ké teploty“.

Dvere jsou oteviené.

Zavrete dvere.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Nespravné nastavena teplo-
ta.

Viz pokyny v ¢asti ,Ovladaci
panel®.

Ulozili jste pfilis velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je prilis
vysoka.

Ridte se pokyny v &asti ,In-
stalace®.

Vlozili jste do spotrebice
prilis teplé potraviny.

Pred uloZzenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Viz ¢ast ,Zavrieni dveri“.

Funkce FROSTMATIC je za-
pnuta.

Viz ¢ast ,Funkce FROST-
MATIC*.

Po stisknuti tlacitka
,FROSTMATIC*" nebo po
zmeéne teploty se kompresor
nespusti okamzité.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

Toto je normaini jev, ktery
nepredstavuje poruchu
spotrebice.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Dvere nejsou zarovnané ne-
bo si prekazi s ventilacni
mfizkou.

Spotrebi€ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvefre nelze snadno otevrit.

Pokusili jste se otevfit dvere
ihned po jejich uzavreni.

Vyckejte alespon 30 sekund
po zavieni dvefi, nez je zno-
vu otevrete.

Boc¢ni panely spotrebice jsou
teplé.

Jedna se o bézny stav, ktery
je zplisoben provozem vy-
meéniku tepla.

PFili§ mnoho namrazy a le-
du.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Viz ¢ast ,Zavieni dveri“.

Tésnéni je zdeformované
nebo znecisténé.

Viz ¢ast ,Zavieni dvefi“.

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny lépe.

Nespravné nastavena teplo-
ta.

Viz pokyny v ¢asti ,Ovladaci
panel*.

Spotrebi€ je zcela plny a je

tu.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
pokyny v ¢asti ,Ovladaci
panel*.

Nastavena teplota ve
spotrebidi je prilis nizka a
okolni teplota je prilis vyso-
ka.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
pokyny v ¢asti ,Ovladaci
panel®.

Na podlaze te¢e voda.

Vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) neusti do
odparovaci misky nad kom-
presorem.

Vlozte vyvod rozmrazené
vody (kondenzatu) do
odparovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta ,funkce FROST-
MATIC*.

Rucéné vypnéte funkci
L,LFROSTMATIC*, ¢i pfipadné
vyckejte s nastavovanim te-
ploty, dokud se dana funkce
nevypne automaticky. Viz
¢ast ,Funkce FROSTMA-
TIC*.

Teplota ve spotrebici je prilis
nizka/vysoka.

Neni spravné nastavena te-
plota.

Nastavte vysSi/nizsi teplotu.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ¢ast ,Zavreni dvefi*.
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Problém Mozna pri¢ina

Reseni

Teplota potravin je pfiliS vy-  Pred ulozenim nechte potra-

soka.

viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Ulozili jste prilis velké mnoz- Najednou ukladejte mensi
stvi potravin najednou. mnozstvi potravin.

Sila namrazy je vétSi nez 4 - Spotrebi¢ odmrazte.

5 mm.

Otvirali jste ¢asto dvere. Dvere otevirejte jen v

pripadé potfeby.

Funkce FROSTMATIC je za- Viz ¢ast ,Funkce FROST-

pnuta.

MATIC*.

Ve spotrebi¢i neobiha chlad- Zkontrolujte, zda ve

ny vzduch. spotrebi¢i mGze dobfe ob-
ihat chladny vzduch. Viz ka-
pitola , Tipy a rady*.
Kontrolky LED pro nastaveni Pfi méreni teploty doslo k Obrat'te se na nejblizSi auto-
teploty sou¢asné blikaji. chybé. rizované servisni stredisko.

Chladici systém bude potra-
viny nadale chladit, ale ne-
bude mozné nastavit teplotu.

@ Pokud tyto rady nevedou
ke kyzenému vysledku,
obrat'te se na nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

8.2 Zavreni dveri

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

Pokud je to nutné, dvere sefidte. Viz
pokyny k instalaci.

V pfipadé potreby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.



9. ZVUKY
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10. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitini
strané spotrebice a na energetickém
Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném
se spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz
na informace tykajici se vykonu
spotrebiCe v databazi EU EPREL.
Uchoveijte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a

Instalace a pfiprava tohoto spotrebice
pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552. Pozadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

v§emi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotrebicem.

Rovnéz Ize tyto informace nalézt v
databazi EPREL prostfednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho €isla, které
naleznete na typovém S§titku spotfebice.

Podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

odpovidat hodnotam uvedenym v tomto
navodu k pouziti v kapitole 3. Ohledné
dal$ich informaci véetné plnicich planu
se obrat'te na vyrobce.
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12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Gfad.

elektrické a elektronické spotfebice
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG készuléket. Termékink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk létrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:
hasznalattal kapcsolatos tanacsokeért, prospektusokért, hibaelharitasi-,
@ szerviz- és javitasi informacidkért:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.aeg.com/shop
VEVOSZOLGALAT ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
Termékszam, Sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kornyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
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felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csokkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képessegu, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel6
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készUlilék
megtoltését és kiuritését, ha megfelelé oktatasban
részesultek.

- A készuléket sulyos, komplex fogyatékossaggal élo
szemeélyek kizardélag akkor hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatasban részesiiltek.

.- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

- Minden csomagolbanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat a
hulladékba.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készlléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi teruletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgalé ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.
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- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan feltleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhets lefolyorendszereket;

- FIGYELMEZTETES: Ne takarja le a késziilékhazon

vagy a beépitett szerkezeten 1évé szell6zdnyilasokat.

. FIGYELMEZTETES: Csak a gyarto altal ajanlott

mechanikus berendezéseket vagy eszkdzoket

hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.

. FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén

meg a hitokor.

- FIGYELMEZTETES: Kizarolag a gyart6 altal ajanlott

tipusu elektromos berendezéseket hasznaljon a

készulék ételtarold rekeszeiben.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy gozt.

- A készlléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak

semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon

suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém
targyat.

- Amikor a készulék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja

nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését

a készilék belsejében.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtdgazzal toltott aeroszolos

flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartdnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett

szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A késziiléket csak képesitett
személy helyezheti izembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérult készulléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

* Akészllék nehéz, ezért legyen
koriltekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

» Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék kordl.

* Az els6 lizembe helyezéskor vagy az
ajté nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, miel6tt
csatlakoztatja a késziléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.

» A készuléken elvégzendd barmilyen
mvelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el6tt
huzza ki a halozati vezetéket a
halozati aljzatbdl.

* Ne helyezze Gzembe a késziiléket
radiatorok, tlzhelyek, stték vagy
f6z6lapok kozelében.

* Ne tegye ki a késziléket esbnek.

* Ne helyezze lizembe a készuléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

» A késziileket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

+ A késziilék mozgatasakor a késziilék
elejének peremét emelje fel,
ellenkez6 esetben megkarcolhatja a
padlét.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

FIGYELMEZTETES!

A készllék elhelyezésekor
Ugyeljen arra, hogy a
halozati kabel ne csipddjon
be és ne sériljdon meg.

FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon halozati
elosztékat és hosszabbitod
kabeleket.

AN

« A készuléket kdtelez6 foldelni.

* Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos hal6zat paramétereinek.

* Mindig megfelelen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

« Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. haldzati csatlakozddugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

* A halozati kabelnek a haldzati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

* A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva hizza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés-, égés-, aramuités-
és tlzveszély.

& A késziilékben gyulékony,

azonban igen kérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h(itékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.



Ne valtoztassa meg a késziilék
miszaki jellemzait.

Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészitd
gépet) a készlilék belsejébe, hacsak
ezt a gyarto kifejezetten nem
javasolja.

Amennyiben a hiitékoér megsérdl,
tartézkodjon mindennemda nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szell6ztesse ki a helyiséget.
Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készlilék mlanyag részeihez.
Ne tegyen Udit6italt a fagyasztotérbe.
A fagyas ugyanis nyomast fejt ki az
italtarolé edényre.

Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

Ne érintse meg a készilék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek (izem kdzben forréva valnak.
Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztobdl, és ne
is érintse meg azokat.

Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

Kbvesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhaté tarolasi
Utmutatasokat.

A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

2.4 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés vagy a
készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halozati
csatlakozddugot a
csatlakozéaljzatbdl.

A készulék hiitéegysége
szénhidrogén hiitékdzeget tartalmaz.
Az elektromos lizembe helyezést és a
készulék hitékdzeggel valo feltoltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a készllék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és
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sziikség szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezetd nyilas el van
zarodva, a viz 6sszegyllik a késziilék
aljan.

2.5 Szolgaltatasok

A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

Keérjlk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakértd altal végzett
javitas biztonsagi kovetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi cserealkatrészek 7 évig
lesznek elérhet6k a model
gyartasanak megsz(inése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtozsanérok, talcak és kosarak.
Keérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakért6 szerel6 szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithato
minden modellhez.

Az ajtétomitések 10 évig lesznek
elérhet6k a model gyartasanak
megsz(inése utan.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készilék halézati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtét, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készulékben rekedését.
A késziilék hiitdkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hltéegység azon része, mely a
h&cserél6 kdzelében talalhato.
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3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 Méretek

/)

H1
H2

o,

1)
(a2
| [m]
l— W1
W3
N
a
L s—————
W2

Befoglalé méretek)

Hasznalathoz sziikséges hely)

H1 mm 1550 W2 mm 600
W1 mm 595 D2 mm 706
D1 mm 635 1) a késziilék magassaga, szélessége és mélysé-

1) a késziilek magassaga, szélessége és mélysé-
ge fogantyu és labak nélkil

Hasznalathoz sziikséges hely!)

H2 mm 1590

ge fogantyuval, tovabba a hitélevegé szabad
aramlasahoz sziikséges térkoz



Hasznalathoz sziikséges hely befogla-

16 méretei®)

H2 mm 1590
W3 mm 605
D3 mm 1212

1) a késziilek magassaga, szélessége és mélysé-
ge fogantyuval, tovabba a hitélevegé szabad
aramlasahoz sziikséges térkdz, valamint a belsd
berendezések eltavolitasat lehetévé tevd, minima-
lisan sziikséges ajtonyitasi sz6ghoz tartozé térkodz

3.2 Elhelyezés

Az Gizembe helyezés el6tt
olvassa el az Uzembe
helyezési utasitast.

A készlilék teljes miikoddképességének
biztositasahoz ne telepitse azt héforras
(pl. sUté, kalyha, radiator, tlizhely vagy
féz6lap) kdzelébe, illetve napsutotte
helyre. Gondoskodjon arrél, hogy a
levegd szabadon aramolhasson a
készulék hatlapja kordl.

Ha a késziléket egy falra fliggesztett
egység ala helyezi, a legjobb
teljesitmény érdekében a késziilék felsd
lapja és a fali egység kozott legalabb a
minimalis tavolsagot meg kell hagyni.
Azonban az az ideadlis, ha a készuléket
nem egy falra figgesztett egység alatt
helyezi el. A készllékszekrény egy vagy
tobb allithato l1abaval biztosithaté a
készlilék vizszintes helyzete.

3.3 Elhelyezés

A késziiléket nem beépitett készllékként
valé hasznalatra tervezték.

A készlléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

A késziiléket 10°C és 43°C kozotti
kérnyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték.

Ha a készilék elhelyezése a fentiektdl
eltér, és a megfeleld szell6zés nem
biztositott, a készlilék megfeleléen fog
mikaodni, de energiafogyasztasa enyhén
megemelkedhet.

MAGYAR 43

Amennyiben kételye merl
fel azzal kapcsolatban, hogy
hova telepitse a készliléket,
forduljon a késziilék
forgalmazojahoz,
Uigyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkozelebbi hivatalos
markaszervizhez.

Lehetévé kell tenni, hogy a
készlléket le lehessen
valasztani az elektromos
halézatrol. Ezért a
dugasznak az izembe
helyezés utan konnyen
elérhetdnek kell lennie.

VIGYAZAT!

Amennyiben a készlilék
hatuljat a falhoz allitja,
hasznalja a mellékelt hatso
tavtartokat, vagy tartsa be az
Uzembe helyezési
utasitasokban jelzett
tavolsagokat.

VIGYAZAT!

Amennyiben a készUlék a fal
mellé van helyezve, olvassa
el az lzembe helyezési
utasitasokat, hogy megértse
a fal és a keésziilek
ajtézsanérokkal ellatott
oldala kozotti minimalis rés
hagyasanak
szikségességeét, és hagyjon
elegendd szabad helyet az
ajto kinyitasahoz és a
készulékben levd tartozékok
eltavolitasahoz (pl.
tisztitaskor).

3.4 Elektromos
csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z8djon meg arrol, hogy az
adattablan feltlintetett feszlltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos hal6zat értékeivel.

» A késziléket kdtelezb foldelni. Az
elektromos hal6zati vezeték dugasza
ilyen tipusu (foldelt). Ha az
elektromos hal6zati csatlakozoéaljzat
nincs lefoldelve, csatlakoztassa a
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készliléket az érvényben [évd
jogszabalyok szerint kulon
féldpdlushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerelbvel.

+ A gyarté minden felel6sséget elharit
magatdl, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

* A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.5 Az ajt6 nyitasi iranyanak
megforditasa

Az Uzembe helyezésre és az ajto nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkoz6

utasitasok kulon mellékletben talalhatok.

4. KEZELOPANEL

4.1 Kijelzé

I
24°  -18°  -15° ﬂ
fROST ECO D3sec

Homeérsékleti skala
Hoémeérséklet gomb
ECO tizemmad ikon
FROSTMATIC ikon

4.2 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a késziléket az
elektromos halozati aljzatba.

2. A készilék bekapcsolasahoz érintse
meg a hémérséklet gombot. Minden
LED visszajelzd vilagitani kezd.

A hémérséklet értéke az alapértelmezett

beallitasra all (ECO Uzemmod). A LED

visszajelz6 az ECO lizemmadd ikonja
mellett vilagitani kezd.

4.3 Kikapcsolas

1. A készulék kikapcsolasahoz tartsa
nyomva a hémeérséklet gombot 3
masodpercig.

Az 6sszes LED visszajelzd kialszik.

VIGYAZAT!

Az ajtd nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
|Iépésnél egy erbs
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolddastol.

2. A Kkészllék aramtalanitasahoz huzza
ki a csatlakozddugét a halézati
aljzatbdl.

4.4 A homérséklet beadllitasa

A hémérséklet beallitdsahoz nyomja meg
a hémérséklet gombot. A gomb minden
egyes megnyomasara a hémeérseéklet
beallitott értéke egy hellyel tovabblép, és
a megfelelé LED visszajelz6 vilagitani
kezd. A hdmérséklet gomb
megnyomasat addig folytassa, amig a
kivant hémérséklet meg nem jelenik. A
beallitott erték rogzdil.

@ A kivalasztas progresszivan,
-15°C és -24°C kozott

valtozik.
A beallitott hdmeérséklet
javasolt értéke -18 °C. Ezt
az ECO uzemmodd
segitségével is
bekapcsolhatja.

A beallitott uj hdmérsékletet a késziilék
24 6ran belll éri el. A beallitott
hémérsékletet a készlilék aramsziinet
esetén is megjegyzi.

4.5 ECO tizemmod

Ennél az izemmaodnal a beallitott
hémérséklet értéke -18 °C.



Ez a legidealisabb beallitasi
érték az élelmiszerek
megfeleld tarolasahoz a
legkisebb energiafogyasztas
mellett.

@

Az ECO lGzemmod bekapcsolasahoz
addig nyomja meg tébbszor a
hémérséklet gombot, mig a LED
visszajelzd az ECO Gzemmdd ikonja
mellett vilagitani nem kezd.

4.6 FROSTMATIC funkcié

E funkcio segitségével el6fagyasztas és
gyorsfagyasztas végezhet6 egymas utan
a fagyasztérekeszben. Ez felgyorsitja a
friss élelmiszer megfagyasat, ugyanakkor
megvédi a rekeszben mar eltarolt
élelmiszereket a nem kivanatos
felmelegedéstdl.

@

Friss élelmiszer
lefagyasztasahoz aktivalja a
funkciot legalabb 24 oraval
azel6tt, hogy az élelmiszert
behelyezi a rekeszbe az
eléfagyasztas
befejezéséhez.

A funkcié bekapcsolasahoz addig
nyomja meg tobbszdor a hémérséklet
gombot, mig a LED visszajelz6 a
FROSTMATIC ikon mellett vilagitani nem
kezd.

Ez a funkcié 52 ora elteltével
automatikusan kikapcsol.
Amikor a funkcié kikapcsol,
a korabban beallitott
hémérséklet helyreallt.

A funkciét a hdmérséklet
gomb megnyomasaval és Uj
hémérsékleti érték
beallitasaval barmikor ki
lehet kapcsolni.

5. NAPI HASZNALAT

5.1 Friss élelmiszer
lefagyasztasa

A fagyasztorekesz alkalmas friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyh(tott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.
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4.7 Nyitott ajté riasztas

Ha az ajtd hozzavetdleg 90 masodpercig
nyitva marad, az ajté nyitva riasztas
bekapcsol. A beallitott hdmérséklet LED
visszajelzdje villog, és hangjelzés
hallhato.

A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja
meg a hémérséklet gombot.

A riasztas az ajté becsukasaval
kikapcsolhato.

Ha nem nyomja meg a gombot, és az
ajtot nem csukja be, a hangjelzés kb. egy
ora elteltével automatikusan kikapcsol a
zavaras elkerilése érdekében.

4.8 Magas homérséklet miatti
riasztas

A fagyasztorekeszben a hémérséklet
(példaul aramkimaradas vagy nyitott ajtod
miatti) emelkedése aktivalja a magas
hémérséklet riasztast. A beallitott
hémérséklet LED visszajelzéje villog, és
hangjelzés hallhato.

A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja
meg a hémérséklet gombot (ha a
hémérséklet még nem allt vissza, a
hémérséklet-visszajelz6 folyamatosan
villog).

Amikor a hémérséklet visszaall normal
értékre, nyomja meg a hémérséklet
gombot, és a hdmérséklet-visszajelz6
abbahagyja a villogast.

Ha nem nyomja meg a gombot, a
hangjelzés kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a zavaras
elkerilése érdekében.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a FROSTMATIC funkciét
legalabb 24 éraval azelétt, hogy a
lefagyasztani kivant élelmiszert
behelyezi a fagyasztérekeszbe.
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A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze a feliilr6l szamitott
negyedik rekeszbe vagy fidékba.

A 24 ¢ra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkiil) lefagyaszthatd
maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltlintetve, amely a
készulék belsejében talalhato.

Amikor a fagyasztasi folyamat
befejez6dott, a késziilék automatikusan
visszaall a korabban beallitott
hémérsékletre (lasd: ,FROSTMATIC
funkcid”).

5.2 Fagyasztott élelmiszerek
tarolasa

Az elsé inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili id6é utan, miel6tt az
élelmiszereket a fagyasztotérbe pakolna,
lizemeltesse legalabb 3 6ran at a
készuléket bekapcsolt FROSTMATIC
funkcioval.

A fagyasztofiokok hasznalataval konnyen
és gyorsan megtalalja a kivant
élelemcsomagot. Amennyiben nagy
mennyiségl élelmiszert kivan tarolni,
vegye ki az 0sszes fidkot, és helyezze az
élelmiszert a polcokra.

Az élelmiszert legalabb 15 mm
tavolsagra tarolja az ajtotol.

6.1 Energiatakarékossagi
tanacsok

» Akészilék belsb elosztasa a
leghatékonyabb energiafelhasznalast
biztositja.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a szikségesnél tovabb
nyitva.

* Minél alacsonyabb hémérséklet van
beallitva, annal magasabb az
energiafogyasztas.

» Gondoskodjon a megfelelé
szell6zésrél. Ne takarja le a
szell6z6racsokat vagy -nyilasokat.

6.2 Otletek fagyasztashoz

+ Aktivalja a FROSTMATIC funkciot
legalabb 24 éraval azelétt, hogy az

VIGYAZAT!
Véletlenszerien, példaul
aramkimaradas miatt
bekodvetkezd leolvadas
esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig
tart, mint az az érték, amely
az adattablan az
L~aramkimaradasi biztonsag"
alatt van feltlintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kih(ilés utan ujra
lefagyasztani. Olvassa el a
"Magas hémérséklet miatti
riasztas" c. szakaszt.

5.3 Felolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszert fogyasztas el6tt a
hitészekrényben vagy mianyag
zacskéba csomagolva, hideg viz alatt
lehet kiolvasztani.

A mivelet kivitelezése fligg a
rendelkezésre all6 id6tdl és az élelmiszer
tipusatol. A kisebb darabok még
fagyasztott allapotban is megfézhetdk.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

» Fagyasztas el6tt csomagolja be/
|égmentesen zarja le a friss
élelmiszert az alabbiakkal: aluminium
félia, mianyag félia vagy tasak,
légmentesen zarddo edény fedéllel.

* A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.

« Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az 6sszes fagyasztandd
élelmiszert. Ez segit az éleimiszerek
azonositédsaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

* A jé mindség megtartasa érdekében a
fagyasztando élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kulonoésen a gyimolcsoket
és zoldségeket szlikséges kozvetlenll



a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak 0sszes tapértekiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackot vagy s6rosdobozt, kilondsen
ne széndioxidot tartalmazo italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

Ne tegyen forré ételt a
fagyasztorekeszbe. A rekeszbe valo
behelyezés el6tt hiitse le az ételt
szobahdmérsékletre.

A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkeriilésére ne
helyezze kdzvetlenil mellé a friss,
lefagyasztandé élelmiszert. Helyezze
a szobah&mérsékletl élelmiszert a
fagyasztérekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobdl
valo kivétel utan, mert fagyasi sérilést
okozhatnak.

A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f6zze meg, hitse le, majd
ekkor fagyassza le.

6.3 Otletek fagyasztott
élelmiszerek tarolasahoz

A fagyasztott élelmiszer tarolasat -18
°C vagy annal alacsonyabb
hémeérséklet-beallitas biztositja
megfeleléen.

A készllék belsejének magasabb
értékl hémérséklet-beallitasa az
élelmiszerek tarolasi idejét
lerdviditheti.

6.5 Eltarthatosagi idé
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A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.
Hagyjon elegendd szabad helyet az
élelmiszer korl, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

A megfeleld tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltintetett
eltarthatdsagi idét.

Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.

6.4 Vasarlasi tanacsok

Zo6ldség vasarlasa utan:

Ellendrizze, hogy a csomagolas nem
sérllt-e; ellenkezd esetben az
élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kozott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezd6dhetett.

A kiolvadas megkezdédési esélyének
csOkkentésére a fagyasztott
termékeket a bevasarlas végén vegye
meg, és azokat hészigetelt
hitétasakban szallitsa.

A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztoba a boltbdl valé
hazaérkezés utan.

Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

Tartsa be a csomagolason levd
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.

Etel tipusa Eltarthat6sagi idd
(hénap)

Kenyér &

Gylimolcsok (a citrusfélék kivételével) 6-12

Zoldségek 8-10

Etelmaradék hus nélkil 1-2

Tejtermék:
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Etel tipusa Eltarthatésagi id6é
(hénap)

Vaj 6-9

Puha sajt (pl. mozzarella) 3-4

Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar) 6

Tenger gyimolcsei:

Kévér hal (pl. lazac, makréla) 2-3
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal) 4-6
Garnélarak 12
Kagyld és héj nélkiili kagyld 3-4
Fott hal 1-2
Hus:
Szarnyas 9-12
Marhahus 6-12
Sertéshus 4-6
Barany 6-9
Kolbasz 1-2
Sonka 1-2
Etelmaradék hussal 2-3
7. APOLAS ES TISZTITAS
FIGYELMEZTETES! 7.2 Rendszeres tisztitas
Lasd a ,Biztonsag” cimdi A késziiléket rendszeresen tisztitani kell:

fejezetet. o o i
1. Akésziilék belsejét és a tartozékokat

P .z langyos vizzel és egy kevés
7.1 A késziilek belsejenek semleges mosogatoszerrel tisztitsa

tisztitasa meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, és torolje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Gondosan oblitse le és szaritsa meg.

A készllék legelsé hasznalata el6tt
mossa ki a készulék belsejét és az
Osszes bels6 tartozékot semleges
mosogatoszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen uj termékek

tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki. . .
P gat mad aiap 7.3 A fagyaszto leolvasztasa

VIGYAZAT! i

Ne hasznaljon VIGYAZAT!

mososzereket, Soha ne prébalja meg éles

suroloporokat, klor- vagy fémeszkozokkel lekaparni a

olajtartalmu tisztitészereket, jeget az elparologtatérol,

mert ezek karositjak a mert felsértheti azt.

fellletet. A leolvasztéas felgyorsitasara

kizarolag a gyartd altal

VIGYAZAT! ajanlott eszkdzoket vagy

& A készilék tartozékai és anyagokat hasznaljon.

alkatrészei nem tisztithatok
mosogatdgépben.



@ A leolvasztas el6tt kb. 12
oraval allitson be
alacsonyabb hémérsékletet
annak érdekében, hogy a
mikddés megszakitasara
elegendé hiitési tartalék
halmozddjon fel.

Bizonyos mennyiségi dér mindig
képzddik a fagyaszt6 polcain és a felsé
rekesz kordl.

Olvassza le a fagyasztot, amikor a
dérréteg vastagsaga meghaladja a 3-5
mm-t.

1. Kapcsolja ki a késziiléket, vagy
huzza ki a dugaszt a konnektorbdl.

2. Szedjen ki minden élelmiszert a
készllékbdl, és tegye hideg helyre.

VIGYAZAT!

Ha a leolvasztas kdzben
a fagyasztott
élelmiszercsomagok
hémérséklete
megemelkedik,
biztonsagos tarolasi
idejuk lerdvidilhet.

A fagyasztott arukhoz ne
nyuljon nedves kézzel. A
keze hozzafagyhat az
élelmiszerhez.

3. Hagyja nyitva az ajtét. Védje meg a
padlot az olvadékviztdl, példaul egy
ruhadarab leteritésével vagy egy
lapos edény elhelyezésével.

4. A leolvasztasi folyamat felgyorsitasa
érdekében helyezzen egy fazék
langyos vizet a fagyasztorekeszbe.
Ezenkivdl, tavolitsa el azokat a
jégdarabokat, amelyek leolvasztas
kdzben letdrnek. Erre a célra
hasznalja a mellékelt jégkaparot.

5. Helyezze a mlanyag kaparolapatot
alul kézépen a megfeleld

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.
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fogaddhelyre, és tegyen ala egy
lavort a kiolvadt viz 6sszegylijtése
céljabol.

6. A leolvasztas befejezése utan
alaposan torolje szarazra a készulék
belsejét. A késébbi hasznalathoz
tartsa meg jégkaparot.

7. Kapcsolja be a készileket, és csukja
be az ajtajat.

8. Allitsa be a hémérséklet-szabalyozot
a maximalis hideg elérésére, és
Uzemeltesse a készlléket legalabb
harom oéran keresztil ezen a
beallitason.

Csak ezen id6 eltelte utan helyezze

vissza az élelmiszert a fagyasztoba.

7.4 Hasznalaton kiviili
idoszak

Ha a készuléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi dvintézkedéseket
végezze el:

1. Valassza le a készlléket az
elektromos taphalozatrol.

2. Vegye ki az 6sszes élelmiszert.

3. Olvassza le a készliléket.

4. Tisztitsa meg a késziiléket és az
Osszes tartozékot.

5. Hagyja résnyire nyitva az ajtét, hogy

ne képzédjenek kellemetlen szagok.
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8.1 Mi a teendé, ha ...

Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mikodik.

A késziilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuléket.

A haloézati dugasz nincs
megfelel6en csatlakoztatva
a konnektorba.

Csatlakoztassa megfeleléen
a halozati dugaszt a konnek-
torba.

Nincs feszliltség a konnek-
torban.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készlléket a ha-
|6zati aljzatba. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-
héz.

A készulék zajos.

A készilék alatdmasztasa
nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a készulék
stabilan all-e.

A hangjelzéses vagy vizualis
riasztas be van kapcsolva.

A késziiléket nemrégiben
kapcsoltak be.

Olvassa el a ,Nyitott ajtd
riasztas” vagy a ,Magas hé-
mérséklet miatti riasztas” ci-
m részt.

A készlilékben a hémérsek-
let tul magas.

Olvassa el a ,Nyitott ajto
riasztas” vagy a ,Magas hé-
mérséklet miatti riasztas” ci-
m részt.

Az ajté nyitva van.

Zarja be az ajtot.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérséklet beallitasa
nem megfeleld.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

Tul sok élelmiszert helyezett
egyszerre a készulékbe.

Varjon néhany érat, majd el-
lendrizze ismét a hémérsék-
letet.

A szobahémérséklet tul ma-
gas.

Olvassa el az ,Uzembe he-
lyezés” c. szakaszt.

A késziilékbe helyezett étel
tul meleg volt.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az étel lehiil szo-
bahémérsékletre.

Az ajté nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajt6 becsuka-
sa” cim{ részt.

A FROSTMATIC funkcio be
van kapcsolva.

Lasd a ,FROSTMATIC funk-
cio" c. részt.

A kompresszor nem indul el
azonnal a ,FROSTMATIC”
kapcsolo megnyomasa, illet-
ve a hémérséklet modosita-
sa utan.

A kompresszor kis id6 mulva
elindul.

Ez normalis jelenség, nem
tortént hiba.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

Az ajté nincs megfeleléen
beallitva vagy a szellézéracs
utjaban van.

A készlilék szintezése nem
megfeleld.

Lasd az lzembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithaté.

Az ajtot kozvetlenil a becsu-
kast kdvetben Ujra ki akarta
nyitni.

Az ajté becsukasa utan var-
jon legalabb 30 masodper-
cet, mielétt kinyitna az ajtot.

A készlilék oldalfalai mele-
gek.

Ez a készlilék normalis vise-
kedése, melyet a hécseréld
mikodeése okoz.

Tul sok dér és jeg képzddott.

Az ajté nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajté becsuka-
sa” cim{ részt.

A tdmités deformalddott
vagy elszennyez4dott.

Olvassa el ,Az ajté becsuka-
sa” cim{ részt.

Az élelmiszerek nincsenek
megfelel6éen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérséklet beallitasa
nem megfeleld.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

A késziilék teljesen tele van
pakolva, és a legalacso-
nyabb hémérsékletre van al-
litva.

Allitson be magasabb hé-
meérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. szakaszt.

A késziilékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony, és
a kornyezeti hémérséklet tul
magas.

Allitson be magasabb hé-
mérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. szakaszt.

Viz folyik ki a padléra.

A leolvasztasi viz nem a
kompresszor fol6tti parolog-
taté talcaba folyik.

lllessze a leolvasztasi viz ki-
folydjat a parologtato talca-
hoz.

A hémérséklet nem allithatod
be.

A ,FROSTMATIC funkci¢”
be van kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
,LFROSTMATIC funkci6’-t,
vagy a hémérséklet beallita-
saval varjon a funkcié auto-
matikus kikapcsolasaig. Ol-
vassa el a ,FROSTMATIC
funkcio” c. szakaszt.

A készilékben a hdmeérsek-
let tul alacsony/magas.

A hémérséklet nincs megfe-
leléen beallitva.

Allitson be magasabb/
alacsonyabb hémérsékletet.

Az ajto nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajt6 becsuka-
sa” cim{ részt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

Az élelmiszerek hémérsékle-
te tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hémérséklete szobahé-
mérsékletre csdkkenjen a ta-
rolas el6tt.

Egyszerre tul sok terméket
helyezett be.

Egyszerre kevesebb termék-
et taroljon el.

A jégréteg vastagabb, mint
4-5 mm.

Olvassza le a késziiléket.

Tul gyakran nyitja ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tét, amikor sziikséges.

A FROSTMATIC funkcié be
van kapcsolva.

Lasd a ,FROSTMATIC funk-
cio" c. részt.

Nem kering a hideg levegb a
készilékben.

Gondoskodjon arrél, hogy
keringeni tudjon a hideg le-
veg6 a készilékben. Olvas-
sa el a ,Hasznos tanacsok
és javaslatok” c. fejezetet.

A hémérséklet-beallitas
LED-jei egyszerre villognak.

Hiba Iépett fel a hémérséklet
meérese kozben.

Forduljon a legkdzelebbi
markaszervizhez. A hit6-
rendszer tovabbra is miko-
dik, és hidegen tartja az élel-
miszereket, de nem lehetsé-
ges a hBmeérséklet szabalyo-
zasa.

2. Sziikség esetén allitsa be az ajtot.

@

Ha a hibajelenség tovabbra
is fennall, forduljon a
legkozelebbi hivatalos
markaszervizhez.

8.2 Az ajté becsukasa

1. Tisztitsa meg az ajtétdmitéseket.

Lasd az izembe helyezési utasitast.
Sziikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.
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10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készUilék belsejében
|év6 adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhatok.

A készulékhez mellékelt
energiabesorolasi cimkén talalhatdo QR-
kod a készulék EU EPREL adatbazisban
szerepld teljesitményével kapcsolatos
adatokra mutaté hivatkozast tartalmaz. A
késdbbi tajékozddas érdekében tartsa
meg az energiabesorolasi cimkét a
hasznalati utmutatéval és a késziilékhez

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék Uzembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szellézésre vonatkozé kovetelmények, a

mellékelt minden egyéb dokumentummal
egydutt.

Ugyenezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatdk a htfps.//
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a
készllék adattablajan levd modellnév és
termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. TAJEKOZTATAS A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

készllékfllke méretei és a minimalis
térkdzok. Kerjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacidért,
tobbek kozott a betdltési tervekért.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& it szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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TESTE SA Z PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak, aby
vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi technologiami,
ktoré vam ulahcia Zivot - to su vlastnosti, ktoré pri beznych spotrebiCoch Casto
nenajdete. Venujte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a dékladne si ho
precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepsie.

Navstivte naSe webové stranky, kde najdete:

G Rady ohiadne pouzivania, broziry, navody na rieSenie problémov, informacie
@ 0 servise a oprave ziskate na stranke:
www.aeg.com/support

Zaregistrujte si svoj spotrebic a vyuzivajte esSte lepsi servis:
@ www.registeraeg.com

PrisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely pre spotrebic¢ si
‘% mézete kipit' na stranke:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe¢nostné pokyny
@ vgeobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. /\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE
Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
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nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpec¢nom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpec¢nom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ a vykladat’
potraviny do/zo spotrebiéa za predpokladu, ze boli

spravne poucene.

. Tento spotrebié smu pouzivat osoby s velmi
rozsiahlymi a zlozitymi hendikepmi za predpokladu, ze
boli spravne poucené.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotreblcom

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosahu deti a nalezite
ich zlikvidujte.

1.2 VSeobecna bezpecénost’

- Spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnostiach a
podobnych priestoroch, ako su napriklad:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovnhom
prostredi,

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s rafnajkami a inych obytnych
objektoch.

- Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte
nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhSie doby;
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- pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom a pristupné odtokové systémy;
UPOZORNENIE: Udrziavajte vetracie otvory na skrini

spotrebica alebo konstrukcii vstavaného spotrebica
nezakryte.
UPOZORNENIE: Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo
prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.
UPOZORNENIE: Neposkodte chladiaci okruh.
UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické
spotrebice, ak ich neodporuca vyrobca.
Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte vodny
postrekovac a paru.
Spotrebic Cistite navihéenou makkou handric¢kou.
Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne vyrobky, brusne Cistiace
vankusiky, rozpustadla alebo kovové predmety.
Ked je spotrebic dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.
V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, ako
napriklad aerosélové nadoby s horlavymi pohonnymi
latkami.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio

nebezpecenstvu.
2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz « Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebiom.
VAROVANIE! * Vzdy davajte pozor, ak presuvate
Tento spotrebi¢ smie spotrebi€, pretoze je tazky. Vzdy
nainstalovat’ iba pouzivajte ochranné rukavice a
kvalifikovana osoba. uzavretu obuv.
Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a mbze
Odstrante vSetky obaly. prudit’ vzduch.
Poékoggny spotrebi¢ neinstalujte ani «  Pri prvej inétalacii alebo po zmene
nepouzivajte. smeru otvarania dvierok pockajte

minimalne 4 hodiny pred pripojenim
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spotrebic¢a do napajania. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’
do kompresora.

* Pred vykonavanim Uprav na
spotrebici (napr. zmena smeru
otvarania dvierok) vytiahnite sietovu
zastrCku zo sietovej zasuvky.

» Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

» Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

» Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne¢nom svetle.

» Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré
su prili§ vihké alebo prili§ studené.

» Pri presuivani spotrebic¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

C VAROVANIE!
Pri umiestfiovani spotrebica

sa uistite, Ze nie je elektricky
napéjaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

C VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkove

adaptéry a predlzovacie
kable.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

+ Davaijte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr. sietovu
zastréku, sietovy kabel, kompresor).
Ak je potrebna vymena elektrickych
komponentov, obratte sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

+ Sietovy kabel musi byt pod Urovnou
sietovej zastrcky.

» Siet'ovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.

Po instalacii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastrcku.

2.3 Pouzitie

C VAROVANIE!
Riziko poranenia, popalenia,

zasahu elektrickym pradom
alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s
vysokou Uroviou environmentalnej
kompatibility. Davajte pozor, aby ste
neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

Do spotrebi¢a nevkladajte iné
elektrické spotrebice (napr. vyrobniky
zmrzliny), pokial nie st na tento udel
uréené vyrobcom.

Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie sU plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebi€a dotykali horice predmety.
Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené a nealkoholické napoje.
Vytvoril by sa tlak na nadobu s
napojom.

V spotrebi¢i neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vlhké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
ziadne predmety, ani sa ich
nedotykaijte.

Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazuijte.

Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

Potraviny pred viozenim do
mraziaceho priestoru zabalte do



materialu uréeného na styk s
potravinami.

2.4 OsSetrovanie a Cistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. .

+ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. UdrZbu a
doplnianie jednotky smie vykonat’ iba
kvalifikovana osoba.

* Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebiCa a v pripade potreby ho
vyCistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.5 Servis

* Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obratte sa na autorizované servisné
stredisko. PouZivajte iba originalne
nahradné diely.

» Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
sposobit’ zanik zaruky.

* Nasledovné nahradné diely budu
dostupné do dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu:

3. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.
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termostaty, snimace teploty, dosky s
plosnymi spojmi, zdroje svetla,
rukovate dvierok, zavesy dvierok,
nadoby a kose. Upozornujeme, ze
niektoré z tychto dielov mézu byt
dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné
diely st vhodné pre vSetky modely.

» Tesnenia dvierok budu dostupné po
dobu 10 rokov od ukon&enia predaja
modelu.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

» Chladiaci okruh a izola¢né materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
0zénovu vrstvu. ;

» Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi€a vam poskytne vas miestny
urad.

» Neposkodte tu ¢ast' chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.
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3.1 Rozmery

H1
H2

Y,

a
R 8
Ik —
w3
N
[a]
] w2

Celkové rozmery')

H1 mm 1550
W1 mm 595
D1 mm 635

1 vyska, Sirka a hibka spotrebi¢a bez rukovite a
noziciek

Priestor potrebny pri pouiivani”

H2 mm 1590
w2 mm 600
D2 mm 706

1 vyska, Sirka a hibka spotrebi¢a vratane rukové-
te, plus priestor potrebny na voinu cirkulaciu chla-
diaceho vzduchu

Celkovy priestor pozadovany pri pouzi-

vanil)

H2 mm 1590
W3 mm 605
D3 mm 1212

1 vyska, $irka a hibka spotrebita vratane rukové-
te, plus priestor potrebny na voinu cirkulaciu chla-
diaceho vzduchu, plus priestor potrebny na umoz-
nenie otvorenia dveri do minimalneho uhla povo-
Iujiceho vybratie véetkej vnitornej vybavy

3.2 Umiestnenie

Pri instalacii postupuijte
podla pokynov na instalaciu.

Na zabezpecenie najlepsej funkénosti
spotrebica neinstalujte spotrebic v



blizkosti zdroja tepla (rdra, sporaky,
radiatory, variCe alebo varné panely)
alebo na mieste s priamym slne€nym
ziarenim. Dbaijte, aby okolo zadnej Casti
spotrebi¢a mohol volne cirkulovat’
vzduch.

Na zarucenie najlepSich charakteristik,
ak je spotrebi¢ umiestneny pod
presahujucu nastennu skrinku, musi byt’
dodrzana minimalna vzdialenost’ medzi
spotrebi¢om a nastennou skrinkou.
Idealnym rieSenim vsak je
neumiestiovat’ spotrebi¢ pod
presahujucu nastennu skrinku. Jedna
alebo viaceré nastavitelné nozicky
spotrebiCa zaruc€uju vyrovnanie
spotrebi¢a do vodorovnej polohy.

3.3 Umiestnenie

Tento spotrebic¢ nie je ur€eny na pouzitie
v zabudovanom spotrebici.

Spotrebic treba instalovat’ do dobre
vetranej suchej miestnosti.

Tento spotrebic je ur€eny na pouzitie pri
okolitej teplote od 10°C do 43°C.

Ak nie su, z dévodu inej instalacie,
dodrzané spravne poziadavky na
vetranie, spotrebi¢ bude fungovat’
spravne, ale mierne sa zvysi spotreba
energie.

@ Ak mate akékolvek
pochybnosti tykajluce sa
miesta inStalacie spotrebica,
obratte sa na predajcu, na
nas zakaznicky servis alebo
na najblizsie autorizované
servisné stredisko.

@ Musi byt’ mozné odpojit’
spotrebi¢ od privodu
sietového napatia. Zastrcka
preto bude musiet’ byt’ po
instalacii pristupna.

UPOZORNENIE!

Ak spotrebi¢ umiestnite
oproti stene, pouzite zadné
vymedzovacie vlozky alebo
zachovajte minimalnu
vzdialenost  uvedenu v
inStalacnych pokynoch.
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é UPOZORNENIE!

Ak spotrebic instalujete
vedla steny, pozrite si
instalacné pokyny ohladom
minimalnej vzdialenosti
medzi stenou a bo¢nou
stranou spotrebica so
zavesmi dvierok, aby zostal
dostato¢ny priestor na
otvorenie dvierok pri vybrani
vnutornej vybavy (napr. pri
Cisteni).

3.4 Zapojenie do elektrickej
siete

* Pred zapojenim do siete sa uistite, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom Stitku zodpovedaju vasim
domacim hodnotam napéjania.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
ZastrCka na napajacom kabli
obsahuje kontakt, ktory sluzi na tento
ucel. Ak doméca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

» Tento spotrebi¢ splfna smernice EHS.

3.5 Obojstrannost’ dveri

Pozrite si samostatny dokument s
pokynmi ohladom instalacie a zmeny
smeru otvarania dvierok.

UPOZORNENIE!

Pri kazdom kroku zmeny
smeru otvarania dvierok
chrante podlahu trvacnym
materialom pred
poskriabanim.
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4. OVLADACI PANEL

4.1 Displej

Teplotny rozsah
Tlagidlo teploty
Ikona rezimu ECO
Ikona FROSTMATIC

4.2 Zapnutie

1. Spotrebi¢ zapojte do zasuvky
elektrickej siete.

2. Spotrebi¢ zapnite stlacenim tlacidla
teploty. Rozsvietia sa vSetky LED
ukazovatele.

Teplota je nastavena na predvolené

nastavenie (ECO rezim). Rozsvieti sa

ukazovatel LED vedia ikony ECO rezimu.

4.3 Vypnutie

1. Spotrebic¢ vypnite stlatenim tlacidla
teploty na 3 sekundy.

VSetky ukazovatele LED zhasnu.

2. Ak chcete spotrebi¢ odpoijit’ od
elektrickej siete, odpojte zastrcku
spotrebiCa zo sietovej zasuvky.

4.4 Regulacia teploty

Ak chcete regulovat’ teplotu, stlacte
tlacidlo teploty. Vzdy, ked tlacidlo
stlaCite, nastavena teplota sa posunie o
jednu poziciu a rozsvieti sa prislusny
ukazovatel LED. Opakovane stlacajte
tlacidlo, az kym nenastavite pozadovanu
teplotu. Nastavenie sa ulozi.

@ Teplota sa meni postupne v
$kale od -15 °C do -24 °C.
Odporucané nastavenie je
-18 °C. Mozete ho aktivovat’
aj pomocou rezimu ECO.

Nastavena teplota sa dosiahne do 24
hodin. Po vypadku elektrického prudu
zostane nastavena teplota ulozena.

4.5 Rezim ECO

Pri tomto rezime je teplota nastavena na
-18°C.

@ Je to najlepsie nastavenie
na zaistenie spravneho
uskladnenia potravin pri
minimalnej spotrebe energie.

Ak chcete zapnut rezim ECO,
opakovane stlacajte tlacidlo teploty, az
kym sa nerozsvieti ukazovatel LED vedla
rezimu ECO.

4.6 Funkcia FROSTMATIC

Tato funkcia sa pouziva na vykonanie
predzmrazenia a nasledne rychleho
zmrazenia v mraziacom priestore.
Urychluje zmrazenie Cerstvych potravin a
zaroven chrani potraviny uz uskladnené
v mraziacom priestore pred nezelanym
ohriatim.

@ Pri zmrazovani €erstvych
potravin zapnite funkciu
najmenej 24 hodin pred
vloZenim potravin do
mraziaceho priestoru na
dokoncenie kroku
predzmrazenia.

Ak chcete zapnut’ tuto funkciu,
opakovane stlacajte tlacidlo teploty, kym
sa nerozsvieti ukazovatel LED vedla
ikony FROSTMATIC.

@ Tato funkcia sa automaticky
vypne po 52 hodinach. Po

vypnuti funkcie sa obnovi
predchadzajuce nastavenie
teploty.
Tuto funkciu moézete vypnat
kedykolvek stlacenim
tlacCidla teploty a zvolenim
nového nastavenia teploty.



4.7 Alarm otvorenych dvierok

Alarm otvorenych dvierok sa zapne, ak
nechate dvierka otvorené asi 90 sekdnd.
Ukazovatel LED prave nastavenej teploty
blika a znie zvukovy signal.

Zvukovu signalizaciu vypnete stlacenim
tlacidla teploty.

Alarm mozete vypnut’ zatvorenim
dvierok.

Ak nestlaite tlacidlo a nezatvorite
dvierka, zvukova signalizacia sa
automaticky vypne po priblizne jednej
hodine, aby nepdsobila rusivo.

4.8 Alarm pri zvySeni
vnutornej teploty

Zvysenie teploty v mraziacom priestore
(napriklad nasledkom predchadzajuceho

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

5.1 Zmrazovanie cerstvych
potravin

Mraziaci priestor je vhodny na
zmrazovanie Cerstvych potravin a na
dlhodobé uchovavanie mrazenych a
hlboko mrazenych potravin.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu FROSTMATIC najmenej
24 hodin pred vlozenim potravin
uréenych na zmrazenie do mraziaceho
priestoru.

Cerstvé potraviny uskladnite rovnomerne
rozlozené vo Stvrtej priehradke alebo
zasuvke zhora.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozete zmrazit' bez pridania inych
Cerstvych potravin poc¢as 24 hodin, sa
uvadza na typovom stitku (ktory sa
nachadza vo vnutri spotrebica).

Ked' sa zmrazovanie skonc¢i, spotrebi¢ sa
automaticky vrati na predchadzajice
nastavenie teploty (pozri ,Funkcia
FROSTMATIC").
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vypadku elektrického prudu alebo pri
otvoreni dvierok) sposobi zapnutie
alarmu pri zvy$eni teploty. Ukazovatel
LED prave nastavenej teploty blika a
znie zvukovy signal.

Ak chcete vypnut’ zvukovu signalizaciu,
stlacte tlacidlo teploty (ak eSte nebola
obnovena teplota, bude blikat' ukazovatel
teploty).

Ak sa teplota obnovi a stlacite tlacidlo
teploty, ukazovatel teploty prestane
blikat'.

Ak nestlacite ziadne tlacidlo, zvukova
signalizacia sa automaticky vypne po
priblizne jednej hodine, aby nepdsobila
rusivo.

5.2 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do
prevadzky alebo po dlhodobom
odstaveni nechajte spotrebic pred
vloZenim potravin spotrebi¢ spusteny
najmenej 3 hodiny so zapnutou funkciou
FROSTMATIC.

Zasuvky mraznicky zaistuju rychle a
jednoduché hladanie pozadovanych
potravin. Ak chcete uskladnit’ velké
mnozstvo potravin, vyberte vSetky
zasuvky a potraviny polozte na police.

Potraviny umiestnite minimalne 15 mm
od dvierok.
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é UPOZORNENIE!

V pripade neumyselného
rozmrazenia potravin,
napriklad v dosledku
vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze
doba vypadku energie bola
dihSia ako udaj uvedeny na
typovom $titku pod polozkou
,2akumula¢na doba*, je nutné
rozmrazené potraviny ¢o
najskor spotrebovat’ alebo
uvarit’, ochladit’ a potom
znova zmrazit. Pozrite si
Cast’ ,Alarm pri zvySeni
vnutorne;j teploty"

6. TIPY A RADY

6.1 Rady pre usporu energie

* Vnutorna konfiguracia spotrebica
zabezpecuje najucinnejSie vyuzitie
energie.

» Dvierka neotvarajte prilis ¢asto
a nenechavajte ich otvorené dihsie
ako je nevyhnutné.

» Cim niz8ia je nastavend teplota, tym
je vysSia spotreba energie.

» Zabezpecte dobré vetranie.
Nezakryvajte ventilatné mriezky a
otvory.

6.2 Rady pre zmrazovanie

* Funkciu FROSTMATIC zapnite
minimalne 24 hodin pred

umiestnenim potravin do mraziaceho

priestoru.

* Pred zamrazenim Cerstvé potraviny
vzduchotesne zabalte do: alobal,
plastova félia alebo vrecka,
vzduchotesné nadoby s vekom.

* Potraviny pre ucinnejSie zmrazovanie

a rozmrazovanie rozdelte na malé
porcie.

» Odporuca sa oznacit’ vSetky mrazené

potraviny Stitkami a datumom.
Poméze to identifikovat’ potraviny a
vediet’ kedy maju byt’ spotrebované
pred ich pokazenim.

» Potraviny by mali byt pred zmrazenim

Cerstvé, aby si zachovali dobru
kvalitu. PredovSetkym ovocie a

5.3 Rozmrazovanie

Hlboko mrazené alebo mrazené
potraviny mozete pred konzumaciou
rozmrazit' v chladnic¢ke alebo v
plastovom vrecku v studenej vode.

Tato operacia zavisi od dostupného Casu
a druhu potravin. Malé kusy mozete
dokonca uvarit’ eSte zamrazené.

zeleninu treba zmrazit’ po zbere
urody, aby si zachovali vSetky Ziviny.

* Nezmrazuje flaSe alebo plechovky s
tekutinami, predovSetkym napoje
obsahujuce oxid uhli¢ity — m6zu
pocas zmrazovania vybuchnut’.

* Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla. Pred vlozenim do
mraziaceho priestoru ich ochladte.

* Aby ste predisli narastu teploty uz
zmrazenych potravin, nekladte
priamo vedla nich Cerstvé
nezmrazené potraviny. Potraviny
vloZte pri izbovej teplote do Casti
mraziaceho priestoru kde sa
nenachadzaju ziadne zmrazené
potraviny.

* Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned po vybrati z
mraznicky. Hrozi nebezpecfenstvo
omrzlin.

* Rozmrazené potraviny opat’
nezmrazuijte. Ak sa potraviny
rozmrazili, uvarte ich, ochladte a
potom opat’ zmrazte.

6.3 Rady na uchovavanie
mrazenych potravin

* Dobré nastavenie teploty, ktoré
zaist'uje zachovanie mrazenych
potravin pri teplote menej nez alebo
rovnej -18 °C.

Vy§Sie nastavenie teploty vnutri
spotrebi¢a mdze viest' ku skrateniu
zivotnosti potravin.



* Cely chladiaci priestor je vhodny na
uskladnenie mrazenych potravin.

» Nechajte dostatok miesta okolo
potravin, aby mohol volne cirkulovat
vzduch.

* Pre adekvatne uskladnenie si pozrite
etiketu na obale potravin s ich
zivotnostou.

« Potraviny je dolezité zabalit’
sposobom, ktory zabrani vniknutiu
vody, vihkosti alebo kondenzacie.

6.4 Tipy na nakupovanie

Po nakupeni potravin:

« Uistite sa, Ze nie je poskodené
balenie — potraviny by mohli byt

6.5 Zivotnost’ potravin
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pokazené. Ak je balenie naduté alebo
vihké, nemuselo byt’ uskladnené v
optimalnych podmienkach a uz sa
mohlo zacat' rozmrazovanie.

Aby ste obmedzili proces
rozmrazovania, kipte mrazené
potraviny na konci nakupovania a
preneste ich v tepelnej a izolovanej
chladiacej taske.

Po navrate z obchodu ihned vlozte
mrazené potraviny do mraznicky.

Ak sa potraviny ¢o len Ciastocne
rozmrazili, nedavajte ich znovu
zamrazit. Co najskor ich spotrebujte.
Dodrziavajte datum trvanlivosti a
informacie o skladovani na baleni.

Typ potraviny

Zivotnost (mesiace)

Chlieb

3

Ovocie (okrem citrusovych plodov)

6-12

Zelenina

8-10

Zvysky bez masa

Mlie¢ne vyrobky:

Maslo
Makky syr (napr. mozzarella)
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar)

Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela)
Chudé ryby (napr. treska, platesa)
Krevety

Lupané $kiabky a musle

Varené ryby

Maso:

Hydina
Hovadzie
Bravéové
Jahnacie
Klobasa

Sunka

ZvySky s masom
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7. OSETROVANIE A CISTENIE
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VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt’
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebia. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chloru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

C UPOZORNENIE!
PrisluSenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’
v umyvacke riadu.

7.2 Pravidelné cCistenie
Zariadenie je nutné pravidelne Cistit"

1. Vnutro spotrebica a prisluSenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia
dvierok a udrziavajte ich Cisté.
Zvysky potravin a necistoty utrite
handri¢kou.

3. Oplachnite a riadne vysuste.

7.3 Odmrazovanie mrazni¢ky

UPOZORNENIE!

Na odstranovanie namrazy z
vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré
predmety. Mohli by ste
spotrebi¢ poskodit’.

Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky,
s vynimkou prostriedkov,
ktoré odporucil vyrobca.

@ Priblizne 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte

nizsiu teplotu, aby si
potraviny vytvorili dostato¢nu
rezervu chladu pre pripad
preru$enia ¢innosti.

Na policiach a v okoli hornej Casti
mraznicky sa vzdy vytvara urcité
mnozstvo namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku
priblizne 3 az 5 mm, mraznicku
odmrazte.

1. Spotrebi¢ vypnite alebo vytiahnite
zastréku zo siet'ovej zasuvky.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny
a ulozte na studenom mieste.

é UPOZORNENIE!

Pocas odmrazovania
spotrebica stlpne
teplota mrazenych
potravin, preto sa moze
skratit’ ich trvanlivost'.
Mrazenych potravin sa
nedotykajte mokrymi
rukami. Ruky by vam
mohli primrznat’ k
potravinam.

3. Dvere nechajte otvorené. Podlahu
chrante pred rozmrazenou vodou,
napr. handri¢kou alebo plochou
nadobou.

4. Do mraziaceho priestoru vliozte
hrniec s teplou vodou, aby sa proces
odmrazovania urychlil. Kusy ladu,
ktoré sa daju oddelit, vyberajte uz
pocas odmrazovania. Na tento Ucel
pouzite dodanu Skrabku.

5. Plastovu Skrabku zasunte na
prisluS§né miesto v strednej ¢asti dna
a podlozte misku na zachytavanie
rozmrazenej vody.
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AZ po tomto Case vlozte potraviny spat’
do mraziaceho priestoru.

7.4 Obdobie mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlhsi ¢as nepouziva,
su potrebné nasledujuce preventivne
opatrenia:

1.

Spotrebi¢ odpojte od elektrického
napajania.

2. Vyberte vSetky potraviny.

6. Po ukon&eni odmrazovania vnutro 3. Spotrebi¢ odmrazte.
dokladne osuste. Skrabku odlozte na 4. Spotrebic¢ a vSetky Casti
neskorsie pouzitie. prisluSenstva vycistite.
Spotrebi¢ zapnite a zatvorte dvierka. 5. Dvierka nechajte pootvorené, aby sa
Regulator teploty nastavte na ngranllo vzniku neprijemného
maximalne chladenie a spotrebi¢ zapachu.
nechaijte v ¢innosti pri tomto
nastaveni minimalne tri hodiny.

VAROVANIE! ]
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Co robit, ked'...

Problém Mozné pri€iny RieSenie
Spotrebi¢ nefunguje. Spotrebi€ je vypnuty. Spotrebi¢ zapnite.

Siet'ova zastrcka spotrebica
nie je spravne zapojena do
sietovej zasuvky.

Sietovu zastréku zapojte
spravne do sietovej zasuv-
ky.

Sietova zasuvka nie je pod
napatim.

Do siet'ovej zasuvky skuste
zapojit' iny spotrebi¢. Obrat-
te sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nadmerna hluénost’ spotre-
bica.

Spotrebi€ nestoji pevne na
podklade.

Skontrolujte, Ci spotrebic sta-
bilne stoji.

Zapol sa zvukovy alebo vi-
zualny alarm.

Spotrebi€ bol nedavno za-
pnuty.

Pozrite si ¢ast’ ,Alarm pri
otvorenych dvierkach* alebo
LAlarm pri zvySeni vnatornej
teploty“.

Teplota v spotrebici je prili§
vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,Alarm pri
otvorenych dvierkach* alebo
LAlarm pri zvySeni vnutornej
teploty“.
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Dvierka zostali otvorené.

Zatvorte dvierka spotrebica.

Kompresor pracuje bez pre-
stania.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci
panel*.

Do spotrebi¢a ste vloZili na-
raz vela potravin.

Pockaijte niekoiko hodin a
potom opat’ skontrolujte te-
plotu.

Izbova teplota je prili$ vyso-
ka.

Pozrite si kapitolu ,InStala-
cia”.

Potraviny vlozené do spotre-
bica boli prilis teplé.

Pred vlozenim nechajte po-
traviny vychladnut' na izbovu
teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Je zapnuta funkcia FROST-
MATIC.

Pozrite si ¢ast’,,Funkcia
FROSTMATIC*.

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni ,FROSTMA-
TIC”, alebo po zmene teplo-

ty.

Kompresor sa zapne po urci-
tom Case.

Je to normalne, nie je to po-
rucha.

Dvierka nie su zarovnané
alebo zasahuju do ventila¢-
nej mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorov-
nej polohe.

Pozrite si ¢ast’ ,Pokyny pre
instalaciu®.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned' po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatov-
nym otvorenim dvierok po-
Ckajte minimalne 30 sekund.

Boc¢né panely spotrebica su
teplé.

Je to normalny stav spdso-
beny prevadzkou vymennika
tepla.

Prili§ vela namrazy a ladu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Tesnenie je poskodené ale-
bo Spinavé.

Pozrite si Cast’ ,,Zatvorenie
dvierok®.

Potraviny nie su spravne za-
balené.

Lepsie zabaite potraviny.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci
panel*.

Spotrebi¢ je Uplne piny a su-
Casne je nastaveny na naj-
nizSiu teplotu.

Nastavte vyssiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Ovladaci
panel®.
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Problém

Mozné pri¢iny

Riesenie

Teplota nastavena v spotre-
bici je prilis nizka a okolita
teplota je prili§ vysoka.

Nastavte vyssiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Ovladaci
panel*.

Voda vyteka na podlahu.

Odtokovy kanalik na vodu z
rozmrazenej namrazy nie je
pripojeny k odparovacej mi-
ske nad kompresorom.

Odtokovy kanalik pripevnite
k odparovacej miske.

Neda sa nastavit teplota.

Je zapnuta ,Funkcia
FROSTMATIC".

Funkciu ,FROSTMATIC” vy-
pnite manualne alebo po-
Ckajte, kym sa funkcia ne-
vypne automaticky, aby ste
nastavili teplotu. Pozrite si
Gast’ ,Funkcia FROSTMA-
TIC".

Teplota vnutri spotrebica je
prili§ nizka alebo prili§ vyso-
ka.

Nie je spravne nastavena te-
plota

Nastavte vysSiu alebo nizsiu
teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok*.

Teplota potravin je prili§ vy-
soka.

Pred vloZenim do spotrebica
nechajte potraviny najprv vy-
chladnut’ na izbovu teplotu.

Do spotrebi¢a ste vlozili na-
raz vela potravin.

Do spotrebi¢a vkladajte na-
raz menej potravin.

Namraza je hrubsia ako 4-5
mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Dvierka ste otvarali prilis ¢a-
sto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Je zapnuta funkcia FROST-
MATIC.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
FROSTMATIC*.

V spotrebici neprudi studeny
vzduch.

Zabezpecte prudenie stude-
ného vzduchu v spotrebici.
Pozrite si kapitolu ,Tipy a ra-
dy“.

Ukazovatele LED nastavenia
teploty blikaju naraz.

Pri merani teploty sa vyskyt-
la chyba.

torizované servisné stredi-
sko. Chladiaci systém bude
udrzovat potraviny v chlade,
ale nastavenie teploty nebu-
de mozne.
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@ Ak pomocou hore
uvedenych pokynov
nedosiahnete pozadovany
vysledok, kontaktujte

servisné stredisko.

8.2 Zatvorenie dvierok

1. Ocistite tesnenia dvierok.

9. ZVUKY

2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si Cast’ ,Pokyny pre
inStalaciu®.

3. V pripade potreby vymente
poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te
sa na autorizované servisné
stredisko.

10. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom §titku na vnutornej strane
spotrebiCa a na $titku energetickych
parametrov.

Ciarovy kéd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informéacie
ohladom vykonu spotrebi¢a v EU EPREL
databéaze. Stitok energetickych
parametrov si ponechajte na neskorsie
nahliadnutie spolu s navodom na

obsluhu a vSetkymi dal§imi dokumentmi
poskytnutymi s tymto spotrebiom.

Tie isté informacie mozete najst’ aj v
EPREL databaze pomocou odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a nazvu
modelu a Cisla vyrobku, ktoré najdete na
typovom §titku spotrebica.

Pre blizSie informacie o Stitku
energetickych parametrov si pozrite
odkaz www.theenergylabel.eu.
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11. INFORMACIE PRE SKUSOBNE

Instalacia a priprava spotrebica na
akékolvek overenie ekologického dizajnu
musi byt' v stlade s normou EN 62552.
Poziadavky na vetranie, rozmery otvoru
a minimalne voiné priestory vzadu su

uvedené v tomto navode na obsluhu v
kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu ohladnom
akychkolvek dalSich informacii, vratane
planov naplnenia.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebi¢e ozna¢ené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.
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